





VESOLINI CERKVENI ZBOR IN MISIJONI

(Nadaljevanje)

2) KOLIKO NAPREDUJE KATOLISKA CERKEV V MISIJONSKEM
SVETU V ENEM LETU?

284 Silno vazen je odgovor na to vpraSanje. Ali so uspehi v zadnjem ¢asu
Ovoljivi? S kako velikimi koraki se bliZamo konnemu cilju, da bi se
8ni¢ila Kristusova napoved o eni ¢redi in enem pastirju? Koliko stoletij
Potrebovali, de bi bili uspehi taki kakor so danes?
o Vihée nam ne more povedati, koliko poganov prihaja vsako leto v te-
Nejsi stik s Kristusovim naukom. Vse polno prilik se jim ponuja, tako da
§0Paj nevede odlagajo svoje zmote in se prepajajo z resnico, pa d&eprav
Nadalje ostajajo pogani. Katoliske Sole, v katere zahaja poganska mladi-
kz’ k_atoiiéki tisk in film, ki jih priteguje, zlasti pa Se neprestani stik s
to!léani, vse to prav mo¢no vpliva nanje. Uradno pa tega ne moremo be-
Wi in 3teti, ker pad ne vemo, v kakine globine in Sirine sega ta vpliv.
kat .V postev pride le pristop k Cerkvi s krstom. Pa ne s krstom otrok Ze
Grtohékih starSev, saj za to ni treba nobenega pra\jejza'mlm_]pnske_ga napora.
n ¢ “a odrasle, ki po zrelem preudarku in pe primerni pripravi stopijo v
Arotje kaloliske Cerkve. Tudi tukaj nimamo éisto natancnih podatkov prav
V8e misijonske pokrajine. Z gotovostjo se moremo opreti na tiste, ki jih
ﬂt.no objavlja Kongregacija za &irjenje vere. Manjkajo nam podatki iz ti-
th misijonskih deZel, ki so podrejene drugim kongregacijam. Tako n. pr.
n, Trak, Sirija, Turéija, Palestina, Abesinija, AlZir, Tunis in Se nekatere
vggge deZele ne spadajo pod nadzo_rstvq’km}gregacije_ za Sirjenje vere, mar-
iz bod eno naslednjih treh: konzistorijalni, vzhodni in pa kongregaciji za
Tedne zadeve. Te pa ne objavljajo letno uspehov svojega dela med tamos-
Jim brebivalstvom. Dejstvo je tudi, da je misijonsko delo v omenjenih de-
Zalf-h zelo skromno in do skrajnosti omejeno,. tako da je prav ma!o uspehov,
851(:9' lahko refemo, da je v glavnem merodajno to, kar nam podaja Kongre-
Na za Eirjenje vere.

g
bi

KQLIKO ODRASLIH PRIDE LETNO DO MILOSTI SV. KRSTA?

lik UR‘otoviIi smo, da je na svetu nié man_j kot 1.9'17.000.000 poganov. Ko:
me_ﬁ- od teh prejme sv. krst v odrasli dobi? “Stevilo krstov }mie v VE]I]‘(.]

¥l Plodnost in udinkovitost misijonskega prizadevanja,” pravi mons. Scho-
OVore o uspeSnosti oznanjevanja evangelija, ki teZzi prav za tem, da
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vstopi v Kristusovo Cerkev.

Iz podatkov kongregacije za Zirjenje vere zvemo, da je bil za leto 1
doseZen tale uspeh:

V Afriki je bilo od 182 mllljonm poganov krifenih 524.000. V Azijl
ki Steje 1.525 milijonov poganov, pa je bilo kricenih odraslih komaj 170. 00
Ud¢inkovitost misijonskega dela ni povsod enaka. Ponekod se komaj sejei
drugje se celo temu skromnemu sejanju stavijo velike ovire. Spet drugje se
#e v obilju Zanje. Veliko zavisi tudi od 3tevila misijonarjev, ki Ze dalj & s
delujejo v posameznih deZelah. Trenutno se s Stevilom krstov odraslih lah
najbolj pohvaiijo misijonarji v Afriki. Najslab%e se pa v tem pogledu Sod',
onim v Oceaniji. Slededa tabela nam to jasno pokaZe:

" privede pogana do konénega koraka, ko se odpove svoji zmoti in zavesLWW
950

.
krstov stevilo krstov na Stevilo katol.
odraslih | misijonarjev | 1 misijonarja na 1 misijonarj®
et
Afrika 524.609 11.199 47 1.584
Azija 169.902 10.726 16 820
Amerika 8.434 1.998 4,3 2.717
Oceanija 10.492 4,468 2,3 620 :
B

Seveda moramo priznati, da tudi v Afriki ni povsod enako lepo in lahko:
Vedina novih kridencev Zivi v petih deZelah: Kongo, Ruanda-Urundi, UK”’"
/da, Kenija in Nigerija. Od 524.000 krstov odraslih jih je bilo samo v om
njenih petih deZelah ni¢ manj kot 345.000, to:eJ kar 65 9%, medtem ko je
ostalim 32 afrifkim deZelam pripadlo le 35 %

e
SCONTO . Sl P 149.268 krstov in 56 na 1 misijonarja
NS eIy e e i B 68.023 ,, in 93 4
RUANGR ARt L o et 53.641 ,, in 110 53
18 5T 0 S R s £ 40.044 ,, in 70 "
VLE i B s i R L TR R 39.820 ,, in 140 % '
i

Nekaj podobnega opaZamo tudi v Aziji. Tudi tam lahko omenjamo P°4
deZel kot najbolj cvetofe glede Hlevila krstov odraslih: JuZna Koreja, FQ’O-
moza, Indonezija, JuZni Vietnam in Hongkong, dofim je drugje zrlﬂt11
slabse. /

Kongregacija za Sirjenje vere upravlja 505 misijonskih vikarijatov nﬁ
prefektur. Od teh jih je le malo tako sreénih, da se lahko ponadajo z
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190 k_rstov na leto na vsakega misijonarja. Pa¢ pa je kar 259 takih, ki letno
Majo niti 10 krstov na enega misijonarja.

Ze breje smo poudarili, da moramo meriti misijonski uspeh Cerkve v
Doganskem svetu po Stevilu krstov odraslih. Z naravnim prirastkom ljudstva
v] S€ Stevilo katolitanov med pogani sicer povecalo, razmerje bi pa ostalo
dno jsto, Zato je merodajen le pristop odraslih, s katerimi se Stevilo po-
4Mov manjsa, katolicanov pa narasfa. Ce pod tem vidikom primerjamo Afri-
°,1_T_1 Azijo, najdemo med obema veliko razliko. Ceprav je Stevilo poganov v

251 B krat vedje kakor pa v Afriki, ima le-ta vsako leto 3 krat ved spre-
Mjencev kakor pa Azija. Torej je razlika kar 1 proti 24. Da bi bilo na-
f8¢anje katolidanov na obeh kontinentih enako, bi morali v Aziji imeti letno

‘hekaj nad 4 milijone krstov odraslih, dejansko jih je pa le 170.000.

: 1_\Ia podlagi omenjenih dejstev poglejmo malo v bodonost. Seveda je vse
|D°3'°Jno: ¢e bi v teh razmerah in s takimi uspehi delovali prihodnjih 100
s+« V Afriki bi v omenjenem ¢&asu &tevilo katolidanoy poleg naravnega

Priragsticy poskodilo za 50 milijonov. Tako bi se razmerje med katolidani in
YUgimi verstvi kontinenta motno nagnilo v prid Cerkve. Ce je danes tam

®Maj 12 9, katolitanov, bi jih bilo po 100 letih %e nad 80 %.

i . Drugade bi bilo v Aziji. Stevilo katolianov bi se sicer povecalo za 17
lijonoy odraslih, v razmerju do poganov, ki bi v tem ¢&asu presegli Ze
0 milijonov, bi pa le malo napredovali.

s Taka razmi§ljanja in racunanja so nam lahko koristen ;_)ripomoéfak, da
K zbudimo iz dosedanje brezbriZnosti. Ce res hofemo, da se ¢im prej izpolni

Fistugova volja, da vsi ljudje pridejo do spoznanja resnice in zvelitanja,
"0 treba vse drugade prijeti za delo.

M. J. C. M. (Sledi.)

Glas vpijocega...

o Douglas Hyde je bil protestant. Komunisti¢na gesla o socialni pravié-
Zaag 80 ga zvabila v partijo. Tako je gorel za zmoto, da so ga imenovali
5 lal]a glavnega tajniitva v Londonu. Postal je tudi urednik angleSkega
an‘!nlﬁ_stiénega dnevnika ,,The Daily Worker®. Leta 1948 se je zalel se-
Yo Mati s katolistvom Konvertiral je. Postal Jje katoliSki pisatelj, Vet.
cifigkl‘ misijonar. Danes je v Evropi, jutri v Azq’x, potem v Afriki., na pa-
je .00 otokih ali spet v Ameriki. Povsod prepri¢uje, kakien laZniv privid
vednofrmmzem, privid, ki nikoli ne bo uteSil srca mnoZicam, katere neza-

0 i8jo vefno Resnico. Njegov nadin dela je izredno izviren.
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Pred leti je bil na Filipinih. Vodja tamkaj¥njih komunistov je bil ¥
jeti. Prosil je pri oblasteh, da so ga z njim vred zaprli. Po Sestnajst ur
vsak dan je z njim vred prezivel v celici. Govoril mu je. Osvojil ga je
Cerkev.

Marca 1960 je sredal Sest borcev iz birmanskih pragozdov. Malo prel
je z letalom letel nad dZunglo v Malaziji. Ob pristanku je vprasal po dev&
tih komunistih, ki jih je spoznal pred leti. Povedali so mu, da jih je Ze 0§9m
padlo za idejo. Preostali pa se skriva kljub bolezni na tajsko malazig-"kf_
meji. Douglas Hyde priznava: ,Zalostno je, da so ti moZje pripravlJen,
toliko Zrtvovati za tako slabo stvar. Sramoto nam delajo!‘ *

Filipinski komunistiéni vodja Louis Taruh je dal Hydeju pomembeh:
odgovor. Ta mu je namreé¢ razlagal socialni nauk Cerkve. Razvnet mu jf*
komunist zaklical: ,,Zakaj mi nih¢e ni govoril o tem, ko sem rastel? Ce b
{ka_j] _\;edel takrat, bi prav gotovo poizkusil delati za zmago teh visokih #°
misli ! ib

Hyde, ki na terenu samem zaznava, kako komunizem slepi mladina,_iﬂ
‘hrepeni po idealih, pravi: ,,Kaj ni Zalostno? In kolikokrat se je to zgodl]"'
A ponoviti se ve¢ ne sme. Prepri¢an sem, da je silno vaZno, da izberemo”
med duhovniki in laiki moZe, ki bodo voditelji!“ Da bodo vodili druge, k
bodo danasnji mladini misijonskih deZel dali vse, kar imamo katoli¢ani

brega in plemenitega.

Znatilna poteza sodobnega sveta je hlepenje po vodilnih (Jsebno.‘{t‘h'4
Milijoni so bili v Indokini v teh letih izruvani z rodne zemlje. Izgubili .
smer Zivlienja. Takini ljudje gredo za komerkoli, ki se jim ponudi za VO o
telja. Komunisti to priloZnost izrabljajo v Indoneziji, Indiji in drugod. B
vseh deZelah se predstavliajo kot edini, ki se bijejo za socialno in nac®
nalno pravico.

Hyde, ta moderni misijonski apostol se je lani podal v Rim. V srediﬁw_'
kritanstva in po zavodih, ki pripravljajo duhovnike za misijonski apostolit

je govoril o svojih spoznanjih po svetu. ,Lekcija za nas - iz komunistiéﬂ,h_
izkuSenj‘, tako je naslovil svoja razpravljanja, ki jih je imel na ri_lsz
papefkih zavodih in visokih Holah. Pokazal je na pravi obraz komuniZl i
Danes hofe Moskva mirno soZitje z vsemi narodi. Cemu? Da bi v mi
izurila nove udarne legije, ki bodo ob dolofeni uri komunizmu prinesle zm#&=
v Juini Ameriki, v Afriki itd. Preprifani so o svoji zmagi. :
Svoje razpravljanje takole sklepa: , Ne smemo se zadovoljiti z vzgfgl.f.,_
katoliéanov, ki poznajo samo prvo zapoved. Sele v trenutku, ko zaéno %
veti drugi del le-te zapovedi — ljubi blitnjega! —, zaigrajo svojo res? I
no vlogo v boju nasih dni. Zmaga ali polom komunizma sta v nadih TQ"“{;,
Pripravljeni morate hiti, da sprejmete na rame odgovornost, ki vam J0 "=
naloZila zgodovina. Ce to odgovornost zavriete, je moZno, da nas vse b
goltne komunizem. Ce pa se temu zlu po robu postavite, bo konec gro#
pretnji, ki visi nad Cerkvijo. 8e ve¢! Vi in vse ¢loveStvo boste izli iz 1%

ga titanskega boja trdnejsi v cilju in prediSéeni v dozivetju.“

MARIJA
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POSNEMANJA VREDEN ZGLED

SLOVENSKO DELO ZA VZDRZEVANJE DOMACIH BOGOSLOVCEV
Pise KAREL WOLBANG CM.

bi Dos]ej je nafa akeija za vzdrZevanje domacih bogosloveev v misijonih
1]‘{ omejena na ZdruZene driave Sev. Amerike in na Kanado. Vemo pa,
481 ¥e nimamo porotil, da razvijajo podobno akcijo med rojaki na Koros-
€M gg. salezijanei s prav lepimi uspehi.

Dne 10. decembra 1960 pa je misijonski odsek trzaske Marijine druZbe
,Ere"zel vzdrievanje prvega domadega bogoslovea v zvezi s to akeijo Slo-
fhske misijonske zveze in Katolifkih misijonov izven omenjenih deZel. Tr-
ljuba Marijina druzba je s tem dala spet zgled poZrtvovalne misijonske

bezni, ki ima na Via Risorta 3 pod skrbnim vodstvom duhovnega vodi-
€2 msgr. Ivana Omerza svoje dolgoletno misijonsko Zariste. Poleg red-
¢ Domo¢i raznim misijonarjem in zbiranja rabljenih znamk za misijone,
‘e tako sedaj e akecija za domade bogoslovce del nacrta celotne Marijine
YUibe v yeziji misijonskega odseka. '
Sel DruZbenica Ana 8ili¢ takole piSe: ,Ker je naéc-_lnicu misjjonskeg’a od-
& Marijine druzbe, Marija Hlad zelo zaposlena, je naprosila mene, naj
M snorodim, da Marijina druzba v Trstu prevzame stroSke vzdrZevanja
% eRE;{a‘bogoslnvca _dnmuéina. _Do sedaj se je prvij.mfilo 95 dx:uv“:benic, da
éitobvgzejo prispevati po 1000 lir na leto za dobo Stirih do petih let. Dolo-
£ Vi katerega koli in nam sporodite, kam naj posljemo denar. Ker k te-
U prispeva toliko oseb, natelnica prosi, da zahvalo in doloCitev izbrane-
ng Naslovite na celotno Marijino d_rlg?bo: O vsej tej .zadgvi se obraéam_o
sl a8 ne samo iz ¢itanja v Kat. misijonih, ampak tudi v imenu ¢é.g. Ladi-
AVa Lendka C.M.“

100.00¢ LIR ZA KITAJSKEGA BOGOSLOVCA JANEZA LIU.

dolurMisijonar Majcen, ki mu je bila_vnova vzdri_evalnin:a 100.000 lir (1f30
nuar“}ev) ponudgna Zd novega duhov_nl:-;kega kandidata, je bogos_lovczt v ja-
BkOr‘]l_'l predt‘!‘tzl\.’lli. ,,Tokra'g Vvam priporotam zopet g, Jal}eza Liua. B_]l je
Pre daJ vse _Ewl]enj_e v nasih Solah v Macao, I-iomzkongu_ itd. ‘KEI: 80 1mel!
:4stojniki precej upanja, so ga lansko leto poslali v Rim, kjer je na nasi
Verzi dojtudiral filozofijo z doktoratom. Sedaj pa je z gospodom Zenom
Vit u{;'lnu Vv prvem letniku teologije. Tudi njega Zelijo predstojniki spra-
. 0 _doktorata iz bogoslovja in do profes_orsl(e dmlom_e za poudevanje
gOSIOVJﬂ. Fant je mlad in bo menda kar celih Sest let ali Se vet presedel
mal‘:‘lﬁkih klopeh na v‘seuéiiiééu. Nai [').l‘edSTOjlli.ki si pri:gadevajo, dz.x bi
o .. Vse nadarjene in duhovno temeljito formirane kandidate na univer-
s %4 nafe teolodke institute po svetu. Torej tega Vam sedaj predstavljam
e mJe kar gotov, po ¢loveiko redeno —, ki ga drugi precej pohvalijo, dasi
sluzbgls‘“‘“ imel z njim mnogo stika. Bog daj, (luv bi se lepo za odgqurno
Dodp, bPripravil. Hvala Vzllm in dobrotmkomv, trzzmkz M:}I_‘l]lm druZbi za
Yo, Hvala za Vale pismo in za vso Vafo pomo¢ nasim bogosloveem.
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Februarja bo pel novo maSo nad nadebudni Zen, v Turinu. Prav do-
bro je opravil svoje filozofske Studije in sedaj konéuje bogoslovje. Morat
bo Se napraviti vrh tega profesorski izpit, da bo pripravljen za profesorlﬂE"-
na naSih Solah za filozofe in kfiqneje teologe v Hong-kongu A

Marca bo pel novo mafo na$ Izidor Huong, prvi moj vietnamski ,,evet’ -‘
Posvefen bo v Bollengu, Mi ga Ze zelo pri¢akujemo za prihodnje leto. )

NEKAJ PODATKOV O BOGOSLOVCU

Predqtojmkl bogoalovca Janeza Liua so poslali o nafem novem vzdrie‘
vancu tele zanimive Zivljenjske podatke: -

,,Rod1l se je 17. avgusta 1982 v provinciji Kiang Su, na Kitajskenk
Odeta je izgubil, ko je bil tri leta star. Poslan v sirotiSnico salezijancev ¥
Su Cow je bil krifen na ime Janez Bosko. Takrat je imel Sele devet le#
Vendar je znano, da je od takrat dalje venomer Zelel postati salezijanec, dU
hovni sin velikega Don Boska. Predstojniki so, obéudujo& njegovo pohoZ
nost in izredno nadarjenost, poslali fanta v aspirantat salezijanske druibe
v Sanghaj leta 1945, da bi tam S3tudiral latind¢ino. Ko se je leta 1949 pris
bliZzevala komunisti¢na nevarnost, so ga nadrejeni premestili v Hong-kong:
da bi tam nadaljeval s Studijem. Leta 1952 je tam vstopil v noviciat I
leto dni kasneje opravil redovne obljube. Zatem je napravil tri leta modre®
slovja in kasneje tri leta poudeval. Leta 1959 so ga poslali v Rim, kjer
doStudiral modroslovje. Trenutno nadaljuje svoj 3tudij v Pontificio Atene®

Salesiano v Turinu, kjer se pripravlja temeljito za visoki cilj maéméke"-

0k

ga posvefenja. Z bozgo pomodjo bo posvecen leta 1964.

Janez Liu je zelo mlad izgubil oceta, kot sv. Janez Bosko. Don Boskﬁ
mu je ofeta nadomestil in vsa leta je fant doradal pod varstvom in streh®
salezuanskega ustanovitelja. Upajmo, da bo sam kmalu postal svet duho\’“‘
nik in da bo tako refeval mnoge duSe mladih fantov za zveli¢anje."

1
[
i

KAKO SVET POSTAJA MAJHEN..

£

Bogoslovee Janez Liu iz DruZbe salezuancev se je tudi osebno zahva
lil za prvoletno vzdrievalnmo, ki je bila za njegove Studije predstojnikom®
oddana. Takole piSe 27. januarja letos: ,,Prwé v Zivljenju pléem pismé@
dobrotnikom, ki so dale¢ od mene. Nikdar si nisem mislil, da mi bo kdo p®
magal na potu do madniStva na tak nacin, Upam, da bo dobro delo prmesl_
blagoslov nad dobrotnike in name.

Moj provincial ima dovolj g]avobolov 8 krltjem stroskov za Studij VSa'
kega posameznega bogoslovea iz misijonov in VaSa pomo¢ zame mu bo *
veliko olajSavo. :

Sam sem sedaj v Italiji, kjer 3tudiram bogoslovje, in po Stirih Jetih
bom po‘weéen A duhovmlm, ¢e bo tako Bogu v3ef. Prihodnji ponedeljek 5%
konéajo moji prvi polletni izpiti.

Zelo se Vam zahvaljujem za VaSo velikodufnost in zelo hudo mi Je'\’
da ne morem napraviti drugega za Vas in VaSe kot moliti h Gospodu, kflf‘E
je morda edino, kar od mene za sedaj pnéaku,]ete Skusal bom lldpl‘lvlti
vse najbolje. Prilagam tudi fotografijo in upam, da jo boste kmalu imé%

v rokah.”

Pismo in fotografija bogoslovea samega in pismo g. Majcna, vse i‘!i

bilo poslano druuZbenicam v Trst takoj po prejemu. ,Zelo nas veseli,” 56"
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So:;”ski bogoslovee Janez Liu, podpiranec triaske Marijine druzbe ma Via Ri-
Q. — Desno: Salezijanee Andrei Majeen, misijonar v Saigonu, ki si zelo
prizadeva za vzgojo éim ved domadéih bogosloveev.,

Ob. Potrditvi pisma zapisale, ,da je naad podpiranec priporofen od é.g. mi-

Oharja Majcna, s katerim smo %e ved let v pismeni zvezi in se tudi oseb-
Cexnz lil.l'im poznamo. I-Ivsz]oine_ smo Vam tudi za posn}'dovunju_ Z g hf)go.f;.lov-
ko Omo scasoma dth]e stl_k, kar za nas ne l:)o tczkol, saj razume italijan-
Var, Prejele smo tudi potrdilo o oddaji denarja g. Majenu, Za pisma smo
Pa dlanice misijonskega odseka zelo hvaleine. Taka pisma nam iz-
sluXijo za propagande. Iskrena Vam hvala tudi, da ste nam omogo-
ha tako lahek naéin poslati denar &.g. misijonarju Poder#aju in nadi
! druZbenici misijonarki Anici Miklavéid. ¢. g misijonar Poderzaj

Vrgt
Sl 0
bivé

kpay, € Ze pisal, da je prejel na§ dar. Za sestro Miklavéic Vam bomo v
7 aztkem poslale v Rim nekaj denarja, katerega pofilja gospa Z. kot pladi-
£

Neka zdravila, katera ji je ¢ sestra Miklav&ié poslala iz Japonske,*

fréalKo sem te d:}eve prem;’élj(-‘.vul, ]m]fn je Rus Jurij G:vigvnriuvv }]9ldl‘ugi ].1_1_‘i
o dr“j‘:mg zemlje, sem si Imzdstz}lvljal, kul\'ovlmdo trzaske cl.umce_l\rllaru_l—
T ¥i uzbe.nekega dne srecne, t‘_e th ho.vzdrzm:unec _Janez Liu vprlhltel iz
Kj a?a Obiskat v Trst in opravit ali vsaj pol}OVlt §Vojo novo maso mednj_e.
8 I8ki novomasnik med goredimi trzaskimi druzhemcmm! _Kako [)_0}31%&1_]11
sk fiﬂndanes majhen za vse, ki Boga ljubijo in_ g0 prepric¢ani, da misijon-

Jubezen ne pozna razdalj in meja, ne rasnih razlik ali ozkosrdne za-
OVanosti v svoje lastno okolje. Dasi je svet, kar kréenje razdalj zadeva,

Vsg : 8 % x :
Sr:k dan manjsi, je sam po sebi velik in mnoitvo dud ¢aka na ljubezen
Tlih, kl_ mislijo na odrefenje vsega éloveStva pri izbiranju in dolofanju last-

Misijonskih Zrtev.
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U0 UADIS, ARAIHA?

Zanimanje za Afriko je vsak dan vedje. Skrivnostna ¢rna Afrika bo
vsak dan manj skrivnostna. Seznanjamo se s priimki, katerih nismo bil
vajeni. Leto za letom vstajajo nove drZave, ki bodo na en ali na druf
nadin odloc¢ale o usodi sveta, ki je tudi nasa. '

Cerkev se dobro zaveda, da je za Afriko priSla odlodilna ura, Sv&
bodna Afrika bo kri¢anska, muslimanska ali pa komunisti¢na. V zadnjil
desetletjih odhajajo tja Stevilni misijonarji. Tudi nekaj slovenskih deluj®
tam Ze dolga leta, nekaj se jim jih je pridruzilo pa po drugi svetovni vojnk
Ker pravi Cerkev, da je danes afriski misijon na prelomnici, moramo tud!
mi priskoditi na pomoé s podvojenimi silami, duhovnimi in tvarnimi, Ka!
je najbolj potrebno, je molitev za Stevilne afrifke duhovnifke in redovnigké
poklice in pa gmotna pomo¢, da bi poklicani mogli Studirati,

Naj v naslednjem spet malo obSirneje porofamo o perec¢ih afriskih prq]_"
lemih, vse z namenom, da bi se rojaki zanimali za njih reditev in z molitvil?
in Zrtvijo k njej pomagali.

AFRISKA PRETEHLOST IN SeDAnJOST

AFRISKA KRALJESTVA V PRETEKLOSTI
Gana

Pogosto beremo ime te afrifke drzave, Morda ne vemo odkod pride i
kaj je v preteklosti pomenilo. Gana je bilo ime enega izmed afrikih kr&
ljev (skoraj bolje bi bilo redi: cesarjev), nato pa ime njegove prestolnicé

Arabski pisci desetega stoletja pogosto omenjajo mesto Gano kot end
najbolj poznanih v ¢rnem delu Afrike. Menda danes mesto Kumbi-Sale stﬁ_ﬂ}
na kraju, kjer je bila pred stoletji Gana. Nasli so velika grobiséa, odkril
lepe ceste in stavbe iz opeke. Gana je bila trgovsko mesto. Vsake yrsté
blago je prihajalo in odhajalo skozi saharsko puitavo. Preb'valei ganskeg®
kraljestva so se imenovali Sonkinki, kar pomeni “beli ljudje”. Trdili 8%
da so pred stoletji bili manj ¢érni, ker so se pomesali z Mavri in §e celo,
so bili njihovi prvi kralji belci. ;

Arabski zkodovinar El Bekr pravi. dg je v 11. stol. Gana v preteiﬁl
meri Zive'a od zlatih rudnikov ob gornjem toku reke Niger in v Senegalllf'

Koncem 11. stoletja je nek verski voditelj iz Gane pritel z osvajanly
IPrifel je do Maroka in Spanije. To je bila doba najvedje ganske mot
Drzava se je raztezala med rekama Niger in Ebro. Je to imperij Almor®
vidov, ki so ga pa Ze okoli leta 1130 uni¢ili Almoadi. Muslimanska vert
se je ravno v tem c¢asu razdirila po velikem delu Afrike.
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. Mali

Vi Sredige kraljestva Mali je bila pokrajina Mandé, tudi ob reki Niger.
v gda}'Ji so bili iz rodovine Keyta, Zafe!i so vladati okoli leta 1235, Naj-
42nej8i med njimi je bil Kongo Musa, sredi 14, stoletja.

Sonrai

s & T{ldi to kraljestvo omenjajo Ze pisci 10. stoletja. Najprej se je merilo
Yaljestvom Gana in ga skuSalo premagati. Pozneje je moralo pladevati
Avek maliskemu kraljestvu, dokler se leta 1465 ni osvobodilo.

o, lavno mesto je bilo Gao. Kralji so ziveli v velikem sijaju. Ni jim

“’an;kalo denarja. Ko je Sel eden izmed njih na romanje v Meko, je podaril
€tiS¢u 300.000 zlatnikov za “dobra dela”. V letih 1543-44, 1585 in 1590-
1 80 zadeli napadati to drzavo kralji iz Maroka. Imeli so dobro oboro-

15n° Vojsko, v kateri je bilo mnogo Spanskih najemnikov, Dne 12. marca

S0 napadalei zmagali in sonraiSkega kraljestva je bilo konec.

* * *

2o Tri preje omenjena kraljestva so se razvila v notranjosti Afrike. Po-
IMo He na obale.
Glg Na vzhodni afrigki obali arabsk_i trgove] niso‘osvajnli_, ampak trgovali.
tUd‘.mO oporigée so imeli v Zanzibarju. Ime pomeni “suZenjska obala”. Tako
"l Vemo, g ¢im so se arabski trgovei predvsem ukvarjali,
Ben'z zapadno obalo so nas pa seznanili Portugalei. Leta 1486 so prisli v
8 In in ge ¢udili tolikemu bogastvu. Poznali so tudi Mali. Vsaj nekateri
80 ?Olja]i obiskati kraljev dvor. Opisujejo namre¢ ceremonije, s katerimi
Veq r_nl. kralji sprejemali tujce. V Beninu so prisli Crnei, kot nam privo-
naaltl:]-em portugalska porocila do .naJveffje izobrazbe. V.ladala'j.im je di-
ba) 1la Joruba, ki je verjetno izvirala iz Egipta. Kralji so bili meSanci
€ in ¢rne barve. '
Um ogastvo kraljestva Benin je prevzelo tudi holandske mornarje. Toliko
aetniskih del in tako popolnih so videli, da kar niso mogli verjeti, da so
N;j Napravili domaéini. Jorubska civilizacija je segla do bregov spodnjega
je tl'a.- Mesto Ife je bilo versko sredi¥¢e beninskega kraljestva. Nek pisatelj
je Tdil o njem, da je Rim ¢rnega sveta. Skoraj ne moremo razumeti, kako
vlmo‘!lo mesto Ife v par stoletjih tako izginiti s povrija zemlje, da ga
- Stoletju, ko so evropske sile osvajale Afr ko, Ze nihe ni omenjal.

L T *

g0 0 v Afr’ko prisli Portugalci, so tudi ob rekah Kongo in Zambesi
Nige, ved !-rraljestev, ki so pa bila Ze v p_osle-dn,]lh V‘Z'dlhlh. I‘{t'e‘r Pgrtugsllc1
teik o_tell veliko govoriti in %e manj pisati o svojih odkritjih, je danes
© pisati to zgodovino.
8o zKéal‘_je Afriki napravilo najve¢ skode, je bila trgovina s suZnji. Z njo
&toleat.eh Arabei in nadaljevali Evropejei. Ko so si evropske drzave v 19.
Mis]im razdelile Afriko so hotele zatreti trgovino s ¢loveSkim blagom.
trdi“m“- da so to ved ali manj dosegle. Zato pa ne bomo kar na splofno
slabe' da ni bilo v kolonialni dobi nié dobrega, Nekaj dobrega in nekaj
Vg a. Ip ko bheremo o neredih v svobodni Afriki, se bojimo, da bo poloZaj
;\‘ek‘al casa slabgi, kot je bil v “nesvobodni” preteklosti.’
boda frikanci imajo pravico do svobode, a do prave. Kjer je prava svo-
* Pa tudi Cerkev napreduje. :
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AFRIKA — SVOBODNA

Afrika, ki je veé stoletij spala, se ni le zbudila, ampak je pricela t?é!"
Dogaja se nekaj podobnega kot v zacetku 19. stoletja v JuZni Amerikl
20 drZav je v nekaj desetletjih zadelo Zivljenje ‘“na svoje”. Ena za drug?
so se otresle Spanske in portugalske nadvlade. V danasnji Afriki gre stV?‘:‘
fe hitreje. Ne gre pa brez krvi. Svoboda mnogo stane. Vsi se Zele osvobodl
tuje nadvlade. Ko se pa vpradujejo, komu izmed domaéih naj bi dali oblas
veckrat ni odgovora, .

L T »

Crna celina meri 29 milijonov km® Na njej je Ze cela vrsta svobOdn.’.hl_
drzav, V zaletku 20. stoletja ni mogel nihde kaj takega pri¢akovati. P¥"
velesili, Anglija in Francija, sta imeli pod svojo oblastjo veéji del Afris=
Ostalo so si razdelili Belgijei, Nemci, Portugalci in 8panci. Svobodnih d {
je bilo le malo. Je pa med Afrikanci zacéelo kro%iti geslo, da je kolonial®
gistem “najvedji moZni zlodin”. Afrikanci so se zadeli pripravljati..:
zaletku njihovih zahtev ni nihée jemal resno, zlasti pa ne Anglesi in Fra®™
cozi. Pri§lo je celo do uporov. Beli ¢lovek ponekod #Ze ni bil veé vureﬁ:
Sredi “Crnega morja”, kateremu je dotlej ukazoval, se je zalel b&
Mnogi beli naseljenci so se umaknili v Evropo. Ostali so vojaki, trgovel =
misijonarji, Stevilo svobodnih drZav se je pocasi vecalo: Libija, Tunis, M*
roko, Gana... Uporniki Mau-Mau v Keniji so dali AngleZem veliko eld
Francija je videla, da ne bo veé¢ vzdrzala pritiska na veé krajih istoéaS“:i'
De Gaulle je zace] govoriti ¢ “druZini francoskih narodov”. Vsaj za nes®
¢asa bi Se rad drZal skupaj ljudstva, ki so dotlej Zivela pod francosko
stavo. Le deloma se mu je posredilo, K‘.

4

V letu 1961 je vefina Afrike Ze svobodna, Nove drZave kot Togo, &
merun, Mali Dahomey, Zlata obala, SlonokoSfena obala itd, so Ze ﬁlam"
ZdruZenih narodov. Nihée pa ne ve, kak3en bo politiéni zemljevid Afrike i
deset ali dvajset let. Meje med novimi drZavami so le pribliZno zaértﬂ“ea
Velike driave kot na primer Kongo, se bodo verjetno razdelile na Y
manjsih, drugod pa spet govore o zdruZenju in o “zdruZenih afriskih dl‘ﬁ
vah”. In 8e eno: nihée ne more natanéno vedeti, kaj je komunizem v Afr. |
Ze dosegel in kaj bo dosegel v bliZnji bodoénosti. ‘ #

Veéina Afrike je Ze svobodna, A vendar ¢utimo, da tej svobodi #

nekaj manjka. Se ni zrela, 'g.
Stanko Boljka C.

" BO AFRIHA KRSCANSKA ?

Na to vpraSanje nam bo odgovoril Afrikanec, nad8kof Gantin iz Uot:;
nou. Napisal je élanek za znano francosko revijo “Ecclesia”, iz kateré
posnemamo najvaZnejSe. a

Nadskof govori najprej o “kricanski Afriki” v ¢asih Tertulijana,
prijana, Avgustina, Kric¢anstvo se je zakoreninilo v severni Afriki, &
kjer je danes najmanj upanja na kr3cansko bodoCnost, Polmesec Je Tt
sentil vso severno Afriko in kristjani so le tujei: Francozi, Spanci, 1
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lijan;, Med domaéim prebivalstvom jih je tako malo, dy bi skoraj lahko

Yekli, da jih ni.

Nadskof tudi omenja sprobrnjenje kralja iz Konga v 16. stoletju. Nje-
80V 8in je bil prvi ¢érni afrifki 3kof. Toda sto let potem v Kongu Ze ni
ilo veg kristjanov.,

KakSen je polozaj Cerkve v Afriki v drugi polovici 20. stoletja? Na
V8akih 100 Afrikancev jih je 11, ki so bili e krideni v katoliiki Cerkvi, V
V8ej Afriki je samo 84 velikih semenid¢ s 1560 semeniséniki. V Afriki sta
€ dve katoliski univerzi: ena v hiviem belgijskem Kongu, druga pa v

asutolandu, In vendar, pravi 8kof, je danes Afrika kontinent, ki stopa
V Cerkev.

~ .V Urundi je leta 1959 170 duhovnikov krstilo 99.000 oseb; na vsakega

- Je prilo v enem letu 570 krstov. V tej deZeli se Stevilo katolianov dvigne

VSeafrigke Katoliske akcije. Zbralo se je 2.000 zastopnikov. Nadgkof pravi,

Bk

Y8ako leto za 65.000, kar pomeni vsak teden eno Zupnijo novokrienih s

50 verniki, V Kamerunu se dogaja nekaj podobnega.
Vendar je treba gledati tudi na kakovost. Tudi glede tega nam nadskof
zanimive podatke, Lansko leto so imeli v Dahomeyu prvi kcngres

4 S0 “pokazali tako élovedansko kot kric¢ansko zrelost”. :

Domace cerkveno predstojnistvo je vsak dan Stevilnejse. V wved slu-

h je pape# prosil bele nadskofe in Skofe, naj dajo “ostavko” na svoja
ofoyska mesta, da bo mogel imenovati domacine. PapeZ ne mara, da bi

ga dogodki prehiteli in bi verniki ostali brez pastirjev, e bi morali tuji

280fje v kaki driavi oditi. In ni Se minilo eno leto, odkar je bil prvi Crnec
€novan za kardinala.

Caji

Ni vse zlato

k Ce bi kdo mislil, da bi zaradi spredaj omenjenih uspehov afrika Cer-
Sk 5? lahko potila na svojih lavorikah, bi bil v veliki zmoti. Msgr. Gantin
€nja tudi teZave.

“Mi smo v Afriki, in na¥e lepo nebo lahko vsak &as zakrijejo oblaki
h oz njimi bo prisla nevihta.” — “Afrifka miselnost je posebne vrste.

..kgﬂdovina Afrike je popolnoma razlina od zgodovine drugih celin. In

T

Bol Smo vstopili v druZino narodov, ne moremo vedeti, & bo na§ mednarodni

0Zaj vplival tudi na misijonsko delo.”

Afrigkq miselnost

Oy Prgv ima nadgkof: afriika miselnost je povsem razliéna od evropske.
Nj €c je stoletja Zivel samo za svoje pleme. Edini zakon so mu bile navade.

«y, € 8e ni menil za osebnost, zlasti ne pri Zeni. Zato pravi nadSkof Gantin:

®liko nagih kristjanov skuSa izpolniti Kristusovo postavo, istofasno se

Ry 0)i pustiti dedna izrocila, €eprav so ta v nasprotju s Kristusom.”

Vojenost pa jemlje mir srca in negotovost se kar ne mara umakniti.

d lDadaljuje: “To ‘nezakonsko’ kr¥fanstvo je le poloviéno. Nevarnost je,
-~ Y0 ostalo slabokrvno.”

kat" E"mpejci navadno ne mislimo na te “notranje” teZave pri afriSkih
°]15an§h. In vendar so najvaZnejSe. Zlasti Se, ker bo moralo veé rodov
vati, ¢e jih bodo hoteli premagati.
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Zgodovinski trenutek > , ;
Nadgkof govori o afriski zgodovini in danasinjem trenutku, ki bo ver;
jetno odloé¢ilen za mnogo stoletij. Afrikanska plemena — o narodih skoral
govoriti ne moremo — se osvobajajo. In Zelja po svobodi je mrzli¢na. Krl
vre. To pa ni brez nevarnosti za vero. 5
. Grni nadskof mojstrsko prikaZe polozaj: “Zelja po svobodi in vse, kars
je s tem v zvezi, je tudi za mnoge katolidane najbolj vaZno, prvenstveno-
Nad vsem drugim je tudi zanje politika. Politike se sku3ajo posluziti, d&
bodo prisli do bolj8ih mest, Politiéna stranka je zanje prerok. Njeni odlok!
so zanje sveti, pa ¢etudi so v ofividnem nasprotju s kritanskimi zapovedml
Politiéna vest je prevpila krsi¢ansko.” : ‘f
“In neredko so nadi kristjani le malo pripravljeni za politi¢no udel;
stvovanje. In ker go se mnogo krat pririnili do uglednih mest v gtrank &
le z lastnim naporom, ni¢ kaj radi ne sprejemajo nasvetov Cerkve, ¢ed d“-.s
jim ta ni nié pomagala. Naj se torej ne vtika v njih polititno delovanjé:
In nekaj jih je, ki so se zaradi politike celo loéili od Cerkve, Mislijo, da.ﬁ
je ne potrebujejo vec. e
Nima nadgkof v mislih znanega Lumumba iz biviega belgijskega Kon®
ga, é(il'J;e bil katoli¢an. a se je popolnoma lo¢il od Cerkve in tako Zalostn®
koncal? ; : .
Gospodarske teZave dana$nje Afrike so velike. Nov druZabni red 5¢
ustvarja. Nekateri hoc¢ejo obogateti na racéun drugih. In zmeda je najboljsa 3
voda na njih mlin. Onih, ki so imeli manj srefe, se pa poladla zavist. 1
da se napravi red, mora biti vlada mo¢na in skoraj v vseh driavah 8¢
pojavljajo politiki, ki skuSajo vladati z “Zelezno palico”, :

o
Mednarodni polozaj
Za Afriko se je zafel boj med vzhodom in zahodom. Oba bloka skuSaté
“pomagati”, a obadva skuSata tudi pomagati vladati. V biviem belgijskem =
Kongu je bil boj krvav, drugod se pa vrdi za kulisami. Nihde Ze ne dvom
da so komunisti na delu tudi v Afriki. Moénih komunisti¢nih strank Se Bl
Je pa precej mladih izobrazencev, ki so Studirali v zapadni Evropi, KJ€t
80 se “prepricali”, da bo samo komunizem mogel pomagati afriskim :
7elam do svobode. Se katolidani, ki le malo vedo o socialnih naukih Cerkvés
se navduSujejo nad enakostjo v komunistiénem: raju. In komunisti na mn?
gih krajih odpirajo dopisne §ole, ki jim pomagajo prepricevati tudi katOli 7
Ske omabhljivce. / .
Afrikanske vlade, z nekaj izjemdmi, dobro vedo, da bo komunistic?
jarem huj%i od kolonialnega. Vendar se hofejo okoristiti, Z nagibanjeé
na zapad skuSajo dobiti pomo¢ od zapada. Ko je ta Ze gotova, povablj
tudi Sovjete.
Msgr. Gantin omenja tudi tekmo med kri¢anstvom in islamom. Keb
stare afriike vere izginjajo, oba tekmeca skusata zavzeti ¢im ved post®s
jank. Oba vesta, da je lahek prehod od animistiénih ver v muslimans Ve
ali kri¢anstvo. Prehod od Mohameda h Kristusu, ali obratno je pa skor#
nemogod. &
“Naj vsi ljudje dobre volje pomagajo Afrikancem. Vsi, ki jim je mé=
svoboda, mir, Zivljenje, pravica, naj se nas spominjajo. In zlasti naj 5%
nas ne naveli¢ajo, ¢e jih bomo znova in znova nadlegovali. Pomagajo néj
nam, da bo Afrika v 20. stol. uresni&ila svoj poklic, ki je vera v Kristusd:—

Stanko Boljka CM:
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SHOFJE SO SPREGOUVORILI

PASTIRSKO PISMO KATOLISKIH SKOFOV BIVSEGA BELG. KONGA

»V¥ zadnjem ¢asu se v javnosti vztrajno Sirijo klevetne vesti, ¢ kate-
rimi toZijo katolifko duhovi¢ino, da je s podpihovanjem zakrivila smrt biv-
Sega ministrskega predsednika republike Kongo, Emerya Patrika Lumum-
be in da je vplivala na dolofene oblastnike, naj zvijano izpeljejo prej za-
snovano zaroto. S

V imenu celokupnega episkopata v Kongu odlofno protestiramo proti
takim laZnivim obtoZbam in slovesno izjavljamo, da se katolifka duhovidi-
na ni niti najmanj vmedala v dogodke, ki so se zakljudili s smrtjo gospoda‘§
jLumumbe. Poslanstvo, ki ga je Kristus zaupal Cerkvi, ji brani vsakrénp
vmeSavanje v Casne zadeve in zavzemanje kakrinega koli staliiga v poli-
tiénih sporih, ki trenutno razdvajajo deZelo, 8¢ manj pa poseganje v ka-
kréne koli sodne eksekucije. &

Zato s slovesnim poudarkom opozarjamo na naslednje:

Da je politifen umor nedopusten in kazniv, naj ga izvr&i kdor kolis
Javnost ve, da so se v zadnjih tednih po vsej deZeli izvrdile Stevilne ekse:
kucije politi¢nih nasprotnikov kot represalije proti njim, ki jih imajo zd
krive. Ce je vse to res, potem je nafa sveta dol?nost, da tak¥na dejanjd
odloéno obsodimo, in izneverili bi se svojemu poslanstvu, & bi glasno ne
klicali vsem, da je edinole Bog sam gospodar nad Zivljenji. Najviija driav-
na oblast” je od Boga upravifena izvrievati smrtne obsodbe, kadar to za:
hteva viSja javna blaginja in je bila obsodba izrefena po zakonu, ©
postavnega sodiffa. Vse, kar se izvrii izven dolodil kazenskega prava, pa.
naj bodo izvrSitelji teh dejanj postavna oblast ali posamezniki, je zlofin
nad Zivljenjem bliZznjega, je kazniv umor. J

Skofje moramo obsoditi in z vso odlofnostjo obsojamo vse klevetanle
domace duhovidine in klera drugih narodnosti, klevetanje, ki se zadnje Casé
8iri po deZeli. Duhovi¢ina nikoli nikogar ni S8¢uvala na umor. Poslanstvo
Cerkve je apostolat medsebojne ljubezni in pravi¢nosti. A%

Nedavne manifestacije pa so pravi izpadi in preganjanje Cerkve ter
neizpodbitno kaZejo vpliv mednarodnega komunizma. Vernike opozarjamo, d8
ne nasedajo komunisti¢nim klevetam. X

Zdaj pa¢ ni dvoma, da komunizem sili v Kongo in se pri tem po
sluZuje istega oroZja, s katerim je uspel zmagati v drugih deZelah. S kleves =
tami in z laZjo hofe unifiti v vernikih zaupanje do cerkvenega predstol”
nistva, do svete Cerkve same. Zagotavljajo¢, da proti veri ni¢ nima, nad7
pada nekatere duhovnike, zlasti misijonarje, obtoZujo¢ jih zlofinov 111‘0“.}1‘
ljudstvu, ko jih Zigosa kot agente tujega imperializma; medtem pa ne neha;_‘
zatrjevati, da nima namena Zzaliti verskih Custev domadega ljudstva. DO'];
kon¢ni udarec zadene vso domaco duhovidino, na katero sedaj medejo prav
iste ofitke kot na tuje misijonarje ter jo obtoZujejo izdaje nad lastno dos
movino. V tem trenutku je v deZeli plodno polje za iztrebljenje vsakriné
vere iz src ljudstva, ki naj bi zdaj preSlo v objem komunisti¢nega suZenjstva:

Z obzalovanjem ugot avljamo, da so te metode ponekod #e rodile uso®” =
ne sadove: oplenjenje in unidenje bogoastju namenjenih stavb in prosto:
rov, unifenje karitativnih in vzgojnih ustanov. Tako dale¢ je prislo €€
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lo, da silo delajo Bogu posvedenim osebam, pa da so jih do smrti pretepali
0 celo umorili,
b Skofje eutimo dol#nosgt, da opozorimo katolicane in vsakega élo_veka
lage volje, ki ljubi svojo domovino, na strogo dolZnost, upreti se vsaki k9—
mm!istiﬁni akeiji. IzkuSnja je dokazala, da komunisti vedno napadejo naj-
'ej vero in Cerkev, ker le-ta najbolj pogummno brani vse clovekove svo-
b°§5ine, a ne ostane dolgo edina Zrtev osvajalnosti marksistov, ki holejo
Motrno unigiti sleherno svobodno ustanovo. _

Naj dobri Bog sam sprejme Kongo v svoje varstvo ter podeli odgo-
"On}im drZavnikom potrebno bistrovidje v vladanju in odlofno voljo na
Poti k dohremu.

qQ Sca:la_ig, nadikof v Léopoldville in tajnik stalnega Skofovskega odbora
* Mojaisky-Perrelli, apostolski delegat za Kongo in Ruanda-Urundi.
Léopoldville, 12. marca 1961. Prevedel Karel KerSevan CM, Kongo.

ISLAmM - POSREDNIK HOMUNIZMA U AFRIKI

: Ce se ozremo na zemljevid Konga, s presenefenjem ugotovimo, da so
,I:Ql.‘rajin& kjer je 8tevilo mohamedancev najvedje, tiste, kjer sta trenutnp
&g\feéji nered in brezvladje in kjer je vpliv komunisti¢ne propagande naj-

nejsi,
Od 200.000 mohamedancev, ki #ive v mejah biviega Belgijskega Kon-

B8R Ja pretezni del v Vzhodni provinci in v njej sosednji pokrajini Mamé-
iy i 80 deloma potomei nekdanjih loveev na_suénje ali pa pripada;o sta-
lef? domadim rodovom, ki so v dasih arabskih pohodov postali .za_vezmkl

Bk.eh Vv dobifkanosnem lovu na sorojake, katere so potem prodajali arab-

AI;m Prekupdevaleem suZnjev.

RISKI MOHAMEDANCI V TESNIH STIKIH S KAIROM

in DMOhamedanci v Kongu so z onimi v Sev. Afriki povezani ez Kigoma
% o T-Es-Salam proti obali Indijskega oceana. V. Kairu in v Tanganjiki
Zang 946 naprej razvijajo mocno propzigzmdo. 'Zadn_]av Ieg,a je ta Qrop:?.-
Mg 4 postala & posebno plodna, kar pri¢a zlasti narastajoca fanatitnost
Vor ameedaéls(}l(e mladine. Ugotovili so tudi tajen mohamedanski pritisk od se-
Z Sudan.
de] ,Sf‘ediéée islamske propagande so Stevilne nove _mo%ieje in _éole korana, ki
ki Elem pod neposrednim pokroviteljstvom_ d_oq‘ulélh islamskih po_gla_varjev.
Dkav?- obenem verski predstojniki in glasniki islama, V teh sredid¢ih raz-
tug; J8jo o porofilih in novicah iz arabsk.e;:a sveta. Egl_pt in Sudan sta se
2y Sicer v zadnjih letih bolj in bolj zanimala za razvoj odogodkov v Kon-
whil L pravzaprav vsaj Sudanu sosed. ?
Islam i samo vera, temveé¢ je tudi gibanje, ki, podobno kot komuni-
T, Stremi za obvladaniem vsega sveta. Gamal N{lgser”je zapisal: ,_,Ng
Drgg., o 5€ izneveriti nalogi, ki je — razliti naSo civilizacijo v sam deviski
8024 g ravniku!*

dg ron Mohamedanski privrZenci na vzhodu Konga so vneto na delu Ze
‘T is] deSetletje. Posluzujejo se mtjuéinkny.ite_]élh n}e_tod,_op}r;_l_]oé.l_ se na sta-
najhui‘g'_lﬂke obéine. Poarabljeni poglavarji gtrahuJeJo IJI.IIdI. in jim groze z
hame‘] m, pri éemer sodelujejo tudi ,walimu (Eill'o\’n‘lkl). l\f!ladl pomo-
danjen; ljudje iz Konga, ki so posebej izurjeni v islamski propagan-
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di na najbolj8ih zavodih v Daressalamu in v Kairu, so Ze na delu. K vse:
mu temu je treba priSteti posebno uéinkovito akcijo tajne druZbe ,,Mulidi"s’
ki je bila Ze pred osamosvojitvijo deZele prava okultna oblast poleg urqd'
ne drzavne uprave. Omeniti je treba radijske oddaje iz Kaira v jeziku kis®
wahili, ki dan na dan posredujejo skrbno pripravljeno propagando. Mohame-
danci v Kongu se ¢utijo brate, ne svojih rojakov v Kongu, marveé arab-
skih mohamedancev, ki jim od zunaj nudijo vso pomo¢ in ki se ne bod0
ni¢ pomisljali boriti se v lastni deZeli Arabecem v korist, katerih dezele
Stejejo za svojo lastno domovino.

Mednarodni komunizem se zaveda velike vaZnosti islama v svojem od-
lo¢ilnem pronicanju med afriSke zamorce. Zato pa tudi uporablja vsa sred
stva za njega Sirjenje. In vendar sta islam in komunizem na videz d",’
cela nezdruZljiva. A res samo na videz! Ce analiziramo miselnost mohameé
dancev v danaSnjem svetu, ta trditev ne bo presmela.

MISELNOST DANASNJIH MOHAMEDANCEV

Preprostega mohamedanca najprej oznaduje njegova vera v Boga n
nato njegovo neomajno prepri¢anje, da bodo kon¢no mohamedanci zag0®
podovali svetu.

Medsebojna povezanost mohamedancev ne izvira iz krvnega sorodstvd
ali plemenskih vezi, marve¢ iz dejstva, da so iste vere. Zato se mohamed#
nec vselej ¢uti doma, kadar pride med svoje brate po veri, ¢etudi' je har”
va niih polti drugacna.

Mohamedanec je ponosen na svojo vero in je povsem preprican, da
pripada ljudstvu, ki edino ¢asti Boga, kot je treba in kot je Bog sam d0°
lo¢il v edini pristni sveti knjigi, ki je koran. Ponosno se pristeva med izV9
ljeni boZji rod. Iz tega pa sledi tudi popolno prepricanje, da Bog mohamé
dance ljubi prav posebno in da imajo samo oni nekaj veljave v boZjih oveb:
Zato pa tudi imajo vse pravice na zemlji. Ker so po njihovo samo mohamé
danci v posesti resnice in jim je srefna vednost Ze vnaprej odprta, imaj?
tudi vso pravico do nadvlade v svetu. Naj si tedaj Z%e prilasté kar kolb
mikoli ne bodo mislili, da so to komu vzeli, marve¢ so preprifani, da jim je
stvar samo vrnjena, ker imajo do nje vso pravico kot izvoljeno boZje Ijud*
stvo. Od tod pa seveda mrZnja in zanifevanje vseh, ki niso mohamedans
vere. Od tod tudi nepojmljivo sovradtve do Zapada, ki ga imajo za glavi?
oviro prostega razSirjanja islama.

Ta njihova samozavestna oSabnost ima Zal svojo slabo stran. Mohamé
danske mnoZice so neverjetno obéutljive v svoji konzervativnosti in neve
jetno tezko jih je zdramiti k zanimanju za resno civilizacijo. Mohamedal®
deva vera svojih pristafev ne navaja k dejavnemu Zivljenju. Vzgaja 1}
marve¢ k popolni pasivnosti do vsega tega, kar imenujejo boZjo voljo.. T4
notranja predanost je postala pri njih dokaz vernega spoitovanja boZjé
dejanja in nehanja. Nihfe ne more vedeti, kaj Bog hote in kaj namerav®
zato je treba vdano akati. Za mohamedance stalnih naravnih postav Bk
Menijo, da je vse podvrZeno nepredvidljivi in nam docela neumljivi bc'i,Jl
volji. Ta pasivnost v vsem, kar po njihovem mnenju zavisi od boZje voll®
ima za naravno posledico prav tako popolno pasivnost do svetne gosposk®
ki jo je treba kot boZjo namestnico brezpogojno ubogati in spotovati.

NAPREDEN MOHAMEDANEC IN MODERNA TEHNIKA
V stiku z modernim svetom in njegovo tehniko mohamedanec ¢uti,
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Je tu nekaj novega, nekaj, kar se ne sklada s tem, kar ga uci vera. Zavede

» da mora ven iz stoletne pasivnosti ter da mora slediti ritmu Zivljenja
OKrog sehe, s pridobivanjem potrebnih zmoZnosti in sposobnesti v skrbi za
respo dejavnost. Bolj in bolj mu je jasno, da ni mogofe z lenarjenjem do-
Se¢i primerne blaginje v druzbi in da ni pod soncem izvoljenega ljudstva,
! Naj bi imelo pravico popolnoma zastonj pricakovati vse, kar mu je za
E“’i]enje potrebno. Dosedanjemu brezdelju mora slediti intenzivna dejav-
Nost, po kateri bo dosegel v vrsti drugih mesto, ki mu gre.

. Ob vsem tem je Studirajofa mohamedanska mladina v veliki nevarno-
Sti, da se s preveliko vnemo in strastjo oprime vsega zgolj materialnega
"]1 otipljivega ter se polagoma odtuji vsemu duhovnemu in obrne hrbet svo-

veri,

Studij naravnih ved privede do spoznanja naravnih zakonov, kar izzo-
Ve v mladem Studentu globoko in bolefo versko krizo. Zahteve moderne zna-
Nosti se v mnogotem ne skladajo z nadeli mohamedanske vere.

Velika nevarnost za mladega mohamedanskega izobraZenca je torej, da
Zavrie v celoti vso tradicijo preteklosti, da pretrga vse dosedanje verske,

YUZinske in druZbene vezi. Tako sprod¢en vseh ,nadleZnih zaprek®, postane
naJDI'iprav'nejéi plen vabljivih idej komunizma: njegovega brezbostva, so-

Taftva do Zapada in stremljenja po gospodovanju nad vsem svetom.

MOHAMEDANSKI VODITELJI IN KOMUNIZEM

¢ _Verski glavarji v islamu se zavedajo nevarnosti, ki preti zlasti &tudira-
J°51_ mladini, da lepega dne obrne hrbet veri ofetov. To dejstvo jih boli,
3 81 ne vedo pomagati iz zadrege, kajti islam sam jim ne nudi nobenega
&ljavnega razloga, s katerim bi lahko mladino zadovoljili.
. Oblasti se delajo, kot da te nevarnosti ne vidijo, in hlastajo za moderni-
zacllo- Sicer jih vefina ne da veé dosti na vero, Ceprav se razglaSajo
A Verne in jih ljudje res imajo za veri zveste. Ni¢ se ne obotavljajo dobri-
1 se sovjetom in od mnjih prejemati vse, kar jim le-ti ponujajo misled,
ja S¢ smejo preprosto vsega posluZevati, kolikor in kadar hocdejo. Nasser
€ neko¢ izjavil: ,,Mi radi sprejemamo tanke in topove, ne pa idej.”
q Ta naivna samozavest je zelo vznemirljiva in Moskva prav dobro ve,
4 se mora do skrajnosti posluZevati islama za svojo ekspanzivnost. Na ko-
Unistiénem propagandnem zborovanju v Addis-Abebi, v februarju 1952,
0 Se oklenili enega samega sklepa: Pohiteti z vsemi sredstvi s pomoha-
edanjenjem érncev.
7 omohamedanjeni Afriéani so hodo kot en moZ dvignili in udarili po
Abadu, ki je glavni sovraZnik komunizma. S sodelovanjem naprednih mo-
dMedancev hi potem islam izpodjedli, njegove privrience pa bi pridobili za
OMunizem. To so nadrti Moskve, s pomot¢jo katerih hofe zavladati svetu.
sami Sovjetski zvezi, kjer je neko¢ islam Stel nad 20 milijonov verni-
i;"" I{K)hamedancev danes skoraj ve¢ ni. 8 komunist‘iénimi metodami so jih
ki l‘eb.]'l. Naklonjenost sovjetov do mol_m_medancev je dar_lqs samo prevara,
ne € je posluZujejo z namenom, da bi islamovce pridobili za svoje name-
B0 bi bili ti nameni enkrat doseZeni, so komunisti prepri¢ani, da si jih
do Podvrgli, kakor in kadar bodo hoteli.
slam je danes nehote orodje rdefega pohoda na ¢rno Afriko.
(Po informativni agenciji D. I. A.
gestavil Karel KerSevan CM, Kongo.)
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OBISKAL
SEM

DVE
MISIJONARKI

P. Vladimir Kos S.J.,
Tokio, Japonsk#

Najprej sem odkril ¢ sestro Anico Miklavéi¢. Z navadnim in s posebno
hitrim elektri¢nim vlakom sem rabil priblizno eno uro; sonéno popoldné
ie bilo, deprav hladno kot dan brez ljubezni. Na poti sem se skoraj izgubil
ko pa so vse ulice tako podobne in me je sram, zmeraj vpradevati. Plaho
sem stopil na dvorisce, kjer me je lurika Marija pozdravila in kmalu na-
to ljubeznivo kanosijansko japonsko dekle; slovenskega obraza pa Se ni bl
lo. Potem sem vstopil v tiho ve#o (ko bi takih ved bilo v nai detrti, tihib
od zbranosti in zasebnega Zivljenja); tukaj me je pozdravil ljubi sv. JO°
zef v desnem kotu, a Slovenke Se ni bilo videti. Potem sem se pocasi poml-
kal naprej po svetledem hodniku, pocasi zaradi japonske etikete in tudi z8"
radi strahu, da ne padem na gladkem podu. Tako zbrane redovne hige p#
mora biti na8 Gospod vesel, sem si mislil (vsaj zdi se mi, zdaj ko se teg®
Se enkrat spominjam); s to mislijo sem skoraj butnil v dastivredno damo
ki me je sprejela na pragu japonsko opremljene sobe (ki praga sploh né
pozna v naSem pomenu besede, le tirnice, po katerih se premikajo premién®
vrata, ve¢ ali manj iz kartona in finega lesa). Predstavila se mi je ko
sestra prednica kanosijank na Japonskem, po rodu iz M. v Italiji, z Liw"
beznivim nasmeSkom okoli ust in s silno mladostjo v odeh. Slovenke pa 5€
ni bilo. Vendar je bilo tako tudi prav, bolj v skladu z japonsko slovesn®
etiketo, ki ljubi presenecenje. C. sestra prednica mi je mimogrede zaupald
da se me je predstavljala kot starega moZa in s sivo brado, najbrZe zaradl
élankov v Kat. misijonih. Upam, da jo nisem prehudo razocaral, Sestintr!
deset sonc imam za sabo, po indijansko refeno, a po mojem principu J€
¢lovek mlad do smrti; od srea zavisi — in od ‘milosti. Se razume, da teg
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Pogled na del zavetiiéa.
Al se Vam zdi, da sem pretiraval, ko sem bil dejal, da smo wbogi? In da Zvimo
Med yrtovi betona, obdani od streh? Nad glavnim vhodeom je kriz, bel kriz. Keko
Pomenljivo. Ko bi imeli zadosti demarja, bi morali vstaviti — zlat kriz, Zaradi
CXusove svele krvi, zaradi njegove odredilne modi, zaradi tolikih, ki z Jezusom.
darujejo svoje majhne in velike krize za misijone.

Stavka nisem mislil prav v tistem trenutku, ko sem se menil s preé. s.
Prednico — po italijansko. Jezik zblizuje, pa naj refejo ljudje enega je-
Zka, kar holejo. Kaksna prilika za vse Slovence, ki se morajo potepati
Do svetu — naravnost vabljeni so po boZji previdnosti, da se naude veé je-
Zkov, In zakaj ne japonscine? Japonske knjige so po Stevilu na drugem
Mestu na svetu — ucenje japoni¢ine seznanja z najbolj naravnimi zakoni
Ovelkega dojemanja resni¢nosti, in uri velesilo spomin, Toda — nehajmo
slcﬁr koristno premisljevanje, pravkar je vstopila ¢. s. Anica s ¢isto sloven-
Skim obrazom, in vesel sem je hil. Kdo bi ne bil vesel Slovenke - misijonar-
€, tisod milj dale¢ od doma! Sicer sva se odslej pogovarjala v italijanséi-
!, ker so tako zahtevala pravila, a uvidevna sestra predstojnica je tu in
Am izginila iz sobe in nama dobrohotno dala priliko za ,ta pravi jezik“, kot
Pravime na Stajerskem. Redi moram, da se je tudi sicer sestra prednica iz-
azala Yeno z zlatim srcem: vzpodbujala naju je, naj tudi v njeni prisotno-
1 govoriva slovensko, a iz vljudnosti tega nisva mogla storiti. Pomoé& mi-
Uonskega zaledja na ¢rti Lenéek—Wolbang jo sréno veseli in res pomaga
grfiditi misijon (posebej skrbijo za revna, zapuitena dekleta) in da te’ko
prl(ﬁlkuje Kat. misijonov. Ceprav nisem star in nimam brade, so me po-
Bostili; stregla je (v isti sobi, se razume; opomba pisca) kanosijanka iz
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Taiwana. Kristusova ljubezen nas dela veliko druZino bre zmeja. Takole
med razgovorom sem pa tudi zvedel za naslov ¢ s. Maknise LuzZevid, Squpll
sem v srcu (kot pravi detektiv), da jo bom o priliki obiskal, ker sem shsall
od sestre Anice, kako rada govori po slovensko — ¢e ima priliko. Na koncu
obiska sem ji dal Se razne slovenske knjige in revije, da bo imela dovol]
za branje, tudi &e bi se medtem hiSfa v nasi Cetrti podrla zaradi pogostega
potresa in me povabila s seboj. Na koncu pa mi je sestra prednica Se deja-
la, naj si ogledam otrodki vrtec s sestro Anico; tako sva spet lahko ¢isto po
slovensko kramljala. Objektivno povedano, nama je govorica tekla, le tu in
tam se nama je vrinila najprej kak8na angleSka, japonska ali italijanska
beseda. Sestra Anica je dolgo let delovala na Kitajskem, mislim, da je sta-
rej§a kot jaz, a je e zmeraj tako mlada na pogled. Oj, zemlja slovenska,
ki nam dajed takina dekleta za Kristusovo delo! Ko bi mogel, bi rekel
tolikim slovenskim dekletom v Trstu, v USA, v Argentini, Avstraliji (in na
skrivaj tudi v Sloveniji): O popolni srefi sanjas? Pridi, daruj se Jezusu,
pojdi v misijone, ako je tako volja boZja! Nasla si popolno sreco.

A zdaj pridenja drugi, detektivski del tega porofila. Ker je ime te
ljubeznive ¢ sestre tako dolgo, jo bom na kratko imenoval le s. Makniso. Po
telefonu sploh niso razumeli sestrinega imena. Potem so mi povedali, da je
%e dolgo na €isto drugem kraju. Zapisal sem si ga, a zaman vrtal po telefon=
skih luknjah — zastonj. Kot pravi detektiv sem se zacel ukvarjati s skle-
panjem: ime, ki ga navajajo kot obifajno, mora biti vsaj nekje dolofenemu
tevilu ljudi znano; drugim pa morda drugaéno ime. Pokazal sem nasloV
usluzbenki v nasem ,uradu®. ,,A, to pa poznam!“, je vzkliknila (prav-
zaprav mirno rekla; Japonci ne vzklikajo kot mi); ,kraj se po navadi dru-
gade imenuje zaradi bolnice sester. Hodila sem tja v veferno Solo“ (dokaj
ljudi Studira zveler, t. j. nadaljuje nedokonane 5tudije, med dnevom pa
gara po tovarnah ali uradih). Spet sem vrtel telefonsko orodje — zvezo
sem Se dokaj hitro dosegel, a kaj, ko niso mogli najti sestrinega imena;
vsaj v imeniku sester na sluzbi v bolnici ga ni bilo. A vztrajal sem: mora
biti, kolikor vem, uziva e precej dobro zdravje, ne, ni e umrla. In preprical
sem telefonsko usluzbenko. NaSel sem jo. Lepo sem se napravil naslednje
nedeljo (imam le eno lepo suknjo in Se ta je pri natanénih oleh povprecnibh -
¢rt). Tokrat so bile sprejemne ceremonije bolj kratke, dasi ne brez nape-
tosti. Sestra Maknisa je frandéiSkanska misijonarka, obledena v belo 8
krizem na obleki. Ko je vstopila, jo je spremljala mlada misijonrka iz Irske-
ga, a sestra Maknisa je Ze starejSa, Ceprav Se zmeraj c¢ila, vsaj po duhu.
Tokrat sva celo uro govorila slovensko, ker sem k sredi povedel s seboj
svojega predstojnika, da se je medtem ,zabaval po anglesko s ,spremlje-
valko'*. Zdaj pa napiSem stavek, ki sem ga bil shranil prav za ta trenu-
tek in ki pomeni originalno propagando za g. Lencka & Co: Sestra Makni-
sa mi je rekla, da je nasla svoj poklic — po KatoliSkih misijonih. Kaj, ko
bi spet zateli prinaSati vabila ali opise raznih redov in kongregacij? Kjer
ni vednosti, ni Zelje, so bili dejali pred 2000 leti, in Se zmeraj drzi, Dal
sem sestri slovenske knjige in revije, ki se jih je iz srca razveselila; ker
nekoliko boleha, ima ved¢ prilike za branje. S golzami v ofeh se je spominja-
la svojih krajev in ljudi, ki se jih Bog vseh usmili. Doma pa — blizu Ce-
lja... Stajerka! S8koda, da na svoji poti okoli pol sveta Se nisem srecal
sestre-misijonarke Ljubljanfanke, a vem, da so nekje med dZunglami,
prerijami in vodami, in Bog jih blagoslovi (sestra Anica je Primorka)!
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Ko smo se poslavljali — po hodniku je disalo po veferu in karbolu —, je
re!(]a Irka, da ji je Zal, da ne zna vsaj enega izmed slovanskih jezikov, Na
Svidenje!, smo si rekli, vedo¢, da smo zmeraj blizu, ker smo blizu Jezusu,

in ker se bomo nekot — &e ne prej kje v Tokiu — spet nasli za vedno.
P.S. — Pravkar sem prejel vest, da je dobra sestra Anica bila pre-

Mefdena na jugozapad Japonske, na otok Kyushu, v provinco KagoSima.
Njen toten naslov je: Meiko Gakuen, Okuchi Shi, Kagoshima, Japan. Takoj,
PO najinem obisku je bila nenadoma premeSena; pa naj kdo pravi, da
boZja Previdnost ne skrbi tudi za majhne, viefne dogodividfine — ¢isto o
Ijl‘:lvem dasu. Sestra bo odslej delovala prav v tisti novi Soli, za katere te-
Zavno zgradbo je tudi Slov. mis. zveza toliko storila.

P.S. &t. 2. in konec. — Kar nas vse tri zdruzuje, je hvaleZnost in ve-
selje nad misijonskimi dobrotniki. Ne le zaradi duhovne in materialne pod-
Dore, zares ne; zaradi sorodnosti s tistimi duSami, ki imajo toliko smisla
za Jezusove interese v misijonih. Pravi papez Janez XXIII., da je misijon-
8ko delovanje in delovanje za misijone izmed vseh apostolskih del najbolj
apostolsko, najbolj taksno, kot so ga vrdili Jezusovi dvanajsteri odnosno
trinajsteri in — tistih dva in sedemdeset.

Matere nafe éetrti pri proslavi otroskega vrica.
Kolike problemov, stiske, obupa skrivajo za svojim vedrim obrazom, i v gubal
$vojih lepih, skoraj bogatih oblek. Vedkrat prihajajo posludat petje otrok in raz-
age, ki jim jih dajejo nage pridne sestre. Nimajo poguma, da bi prosile za pravi
pouk 0 tistil lepih stvareh’. Véasih se bojijo Zrtve.
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nasi misijonarji pisejo...

IZ DOMOVINE — NA POT V MISIJONE

Kar rdeéi gospodarijo v nasi domovi-
ni, Se nismo ¢uli, da bi komu uspelo
oditi od tam na misijonsko polje. Me-
seca februarja pa smo prejeli obvestilo,
da je eni slovenskih usmiljenk, ki je
Ze dolgo gojila Zeljo po misijonih, uspelo
zapustiti domovino in oditi v svet —
na pot v misijone. Oglasila se nam je
iz Pariza, kjer se za misijone priprav-
lja, zdaj je pa Ze dospela v misijon na
afriSkem velikem otoku Madagaskariju,
kjer je pred kakimi tridesetimi leti
umrl slovenski misijonar, lazaristovski
brat Obreza.

Veselimo se nove slovenske misijonar-
ke, zlasti Se, ker je prifla v misijone
naravnost iz domovine. Zelimo ji obilje
boZje pomoéi pri njenem misijonskem
prizadevanju in ji obljubljamo naSe vsaj
skromno duhovno in gmotno sodelova-
nje. Zraven pa hrepenimo, da bi njen
primer ne ostal osamljen, ampak da
se povrne nekdanja doba slovenske
misijonske akecije: odhod vedno bolj &te-
vilnih misijonarjev v misijone — tudi
iz domovine. Ali bo to hrepenenje po-
stalo resniénost...?

Objavljamo prvi pismi te nafe nove
misijonarke, da slovenski misijonski pri-
jatelji po svetu spoznajo njeno ljube-
zen do misijonov in da odslej mislijo
tudi nanjo v svojih molitvah in Zrtvah.

Pariz, 19. februarja 1961.

»Najprej se Vam zahvalim za pozdra-
ve, ki ste mi jih poslali, in pa da ste
me vklju&ili v. druzino slovenskih misi-
jonarjev in misijonark. Bog Vam povrni!

Prav na praznik bl. Frandiska Kleta
so0 mi povedali tako tezko pric¢akovano
odloc¢itev, da me posljejo v misijone na
Madagaskar. Kako iskreno sem hvaleina
Bogu, da me posljejo prav na ta misi-
jonski kraj, ki mi je bil Ze od nekdaj

najbolj pri srcu, saj je Ze na§ ustano-
vitelj sv. Vincencij posiljal tjakaj ste-
vilne misijonarje, ki so mnogi #rtvovali
tudi Zivljenje za Cerkev na tem otoku.

Iz Pariza odpotujem 10. V. preko
Lurda v Marseille, kjer se vkrecamo na
ladjo 15. V. ob 11. dopoldne. Ladj: je
tovorna. Na njej bo samo 12 potnikov,
od tega sedem redovnih oseb. Poleg me-
ne bosta Se dva gospoda lazarista za
Madagaskar in pa mlada abesinska se-
stra, ki se tjakaj vrada. Zaupam v boZjo
pomoé, da homo sreéno potovali, zlaati
ker se bo na ladji dnevno darovala Naj-
svetejsa daritev. Pa tudi Vam se pripo-
rotam v molitev!

Zdaj naj pa Se povem, kako sem pri-
sla do misijonskega poklica.

Bog mi je Zeljo po misijonih 7e ¥
mladosti vdihnil v srce in s tem name-
nom sem l. 1941 tudi vstopila v drui-
beno semenisée v Ljubljani. V razbur-
kanih éasih, ki so sledili, ni bilo vedno
lahko ohranjati misijonske Zelje in na-
érte, a vedno sem molila v ta namen-
Zelo sem bila Ze vesela, ko so me leta
1947 predstojniki poslali v Makedoni-
jo, ki je napol misijonska pokrajini;
smatrala sem to za pripravo na misl®
jone. V duhovnih vajah leta 1960 sent
resno sklenila, da hodem prositi. pred-
stojnike za odhod na pravo misijonsk?
podrocéje. Dovolili so mi, a niso mnog?
upali, da bi dobila v ta namen od ob-
lasti dovoljenje. Podvojila sem svoje mv-
litve in trdno upala, da bom uspela.
Septembra meseca sem zadela iskati po-
trebne dokumente, in ko sem imela vs€
skupaj, sem Sla prosit dovoljenja za Gdf
hod v Francijo. Niso mi dali kaj cost!
upanja, a vztrajno sem zaupala v Bog#
in BrezmadeZno. In res, fez dvajset dnt
sem prejela dovoljenje za stalno bivani®
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L inozemstvu, le da ga moram vsaku
; tri letg obnoviti. :
ako sem na praznik Marijinega da-
Yovanja, 21. novembra 1960 zapustila
d‘.'Jmovino, prav na dan, ko sem 18 let
Dreje prejela sveto, redovno obleko. Od-
@ sem v naso materno hiSo v Parizu,
kjer v kapeli, v kateri se je Brezma-
?ina prikazovala sveti Katarini Labou-
r?s pripravljam svoje dusne moéi za mi-
§1j0nsko delo, sicer se pa uéim franco-

?éi“eo ki se potrebuje na Madagaskar-
Ju,

Ford—Dauphin, 7. maja 1961,

Konéno se Vam oglasim z mesta, ka-
Mor me je poslala boZja Previdnost.
Polna sem hvaleinosti Bogu in Brez-
Madesni!

Slovo od materine hife nage druZbe je
ilo res prisréno, Poslavljala sem se
Skoraj cel teden, prav vsem sem rekla
zhbogom, od najviijih predstojnikov do
“adnje sestre. Vse so mi obetale molitev
I mj jelele sreéno pot, zraven pa ge
dodale kako malenkost za uboge Mal-
Zasce,

10. aprila je maSeval v kapeli prika-
“ovanj nag €.g. Franci Rode. Po masi Se
boslednja zdravamarija v tej sveti ka-
Peli, nato pa odhod. Na postajo sta me
Spremili nafi dve sestri Rozalija Smale
In Zaloznik., Se zadnjié sta pomahali v
Slovo in vlak je odpeljal proti Lurdu,

Jer sem pregivela tri dni. Molila sem

vse, posebno e za tiste, ki mi bodo
lZrogeni v skrb v. éasu mojega misijo-
Narjenja.

V petek 14. aprila sem prispela v
Mﬂl‘sei]le. Naslednji dan sem se Sla po
Magi priporodit Mariji Cuvarici, preden
“apustim - suho zemljo. Po kosilu smo
NaloZili nage stvari na avto in odhiteli v
Pristanigée, Tu sem zaznala, da smo od
Napovedanih 12 potnikov ostuli samo 4,
Va go. lazarista, en inZenir in jaz, edi-
h:“ Zenska na krovu. Maio dudns mi je

ilo v prvem trenutku, a kaj sem hote-
4% voznja je bila pladana, dasu da se
Posvetyjem s Parizom, ni bilo veé, zato

mi ni kazalo drugo, kot da odpotujem.

Potovala sem pa sreéno, feprav me jo
malo zdelovala morska holezen. Na la-
dji je bilo vse lepo urejenn. Vsak dan
sem bila pri dveh svetih madah, ostali
¢as pa nekaj na krovu in Se ved v ka-
bini. 19. aprila smo pristali v Port Sai-
du, kjer sta me obiskali dve sestri u-
smiljenki in mi tudi izroéili pismo od
nasih dragih sester v Parizu, kar me
je zelo razveselilo. Pot smn nadaljeva-
li skozi Suefki prekop, nato pa smo
pluli tri dni po Rdeéem morju, kjer nas
je kar precej Zgalo... 21. aprila ob 8
popoldne smo pristali v Diibutiju, kjer
smo za tri ure §li na suho. Videla sem
veliko revid¢ino, mmnogo pohabljenih o-
trok po cestah, ki so prosili vhogajme.
Obiskali smo tudi misijon. Ker pa misi-
Jjonarjev ni bilo doma, smo samo pozdra-
vili Jezusa v cerkveni kripti ter slednjié
1. maja pristali v Tamatavi na Mada-
gaskarju. Tu sem prvi maj lepo preii-
vela pri sestrah sv. JoZefa, ki so imele
ta dan svoj glavni praznik, Naslednji
dan sem skupno z enim nd gospodov la-
zaristov stopila na vlak, ki vozi v Tana-
narive. Kot kada se je vil vlak med
hribi, vedno vise in vife. Zares prelep je
bil pogled na gri¢evje krog in krog, vse
poraslo z juznim drevjem; le praprot in
kak bor sta spominjala na nase gozdo-
ve, Nikjer nisem opazila nobeae gredice
ali kakega polja, sploh nié obdelanega.
Tu in tam kolibe, kakega pcl metra nad
zemljo, dale¢ vsaka sebi, Ni% Cudnega de
omika med te ljudi e ni peodila, saj
verjetno e sosed soseda ne pczna, Ljnd-
je Zive od tega, kar jim nudi narava
sama. V bliZzino Tananarive smo prispe-
li Ze zveder. Prenodila sem pri sestrah
Bozje Previdnosti. V &etrtek opoldne pa
sem z letalom odjadrala v Fryd-Dauphi-
ne, kamor sem srefno prileteln ob pe-
tih popoldne.

Na moje veliko veselje sem se po 19
dnevih potovanja spet znadia med se-
strami. Vesele pa so bile tudi sestre, ki
so v teku enega leta na Madagaskarju
dobile kar deset novih misijonark. V ka-
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Prizor

iz Zwljenja japonskih otroéicev
na misijonski postaji.

pelici sem se Bogu in BrezmadeZai spet
vrode zahvalila za vse in darovala samo
sebe delu za zvelianje dus.

Tu v Ford-Dauphinu je osrednja hi-
Sa usmiljenih sester na Madagaskarju,
po zunanjséini sicer skromnri: postojan-
ka, a bogata po delu. Sestre s¢ pred-
vsem ukvarjajo z mladinsko vzgojo, ka-
kor sploh redovniki in redoveice po teh
krajih. NaSe sestre na tem misijonu i-
majo 639 gojenk, od teh 150 mnotranjih.
Imajo tudi Solo za rofna dela. Oh-nede-
ljah pa hodijo na deZelo in uée Lateki-
zem. Ne poznam Se dobro razmer, a 7€
na prvi pogled sem opazila, da je misi
jon zlasti po stragnem viharju, ki ga je
doZivel zadnjo veliko noé, zolo siromas
sen. Vendar po so sestre vesele in se 2
najmanjsim zadovolje.

7. maja sem obiskala naselbino go=
baveev, ki jo oskrbujejo iri stare
ste, vse Ze izmudene od tolikega dela. V
naselbini je omenjeni velikonoéni vihar
povzrodil veliko Skode in prave razde-
janje. V dno dufe me je pretreslo, ko
sem videla vso Skodo, ki je zalela sestre
in tistih 30 gobavecev, ki tam Zive, Po-
leg skupnih prostorov so v g'-)havi;-éq
tudi koéice, v katerih bivajo posanmeznl
gobavei. V enem kotu imajo kar na tleh
ali na vejah skromno leiisde, v drugem
pa ognjisée: zakurijo na tleh in na tri-
noznik postavijo lonec z rizem ali ka-
kim zeliséem. Jedo tudi kobilice, ki jilh
nzt]ovijo, ali kako ribo iz potoka. Sestré
jim skrbe le za zdravila in jim pomaga-
jo. So pa precej svobodni; ecelo v bliZ
njo vas hodijo. Le ¢ée je kdo teiko ho-
lan, ga posljejo v bolnignico za gobave
v Farafangano,

Vsa reviéina in beda, sredi Lkatere
sem se znaSla, me ne plasi, rajsi me
podZiga, da Se bolj hitim z ucenjem do
madega jezika, ker bi ¢imprej rada 2
ljudmi govorila v njihovem jeziku kot
je dolZnost prave. misijonarke,

PiSite mi, prosim, kaj Vas Se zanimis
pa bom skusala tudi v tem ustreéi, Po-
zdravljam Vas in bralee Kat. misijo
nov !

— 328 —



JAPONSKA

.. 1z misijona Obayashi je e pred bo-
Zigem pisala usmiljena sestra BENJA-
MINA KARDINAR, ki med drugim to-
¢ porondas:

»Na nagi misijonski postojanki je
‘Pred hogitem vse #ivahno razgibano. Tu-
I maléki otroskega vrteca se z vnemo
Pripravijajo, da za praznik razvesele
SV0je mamice. Enako otroci nedeljske
Sole. Veliko pripravijamo tudi, da raz-
Veselimo nage holnike in reveie s kaki-
Mi bozi¢nimi darili. Geprav so e poga-
N, bodo na bozié éutili, da se je tudi
Zanje rodila Ljubezen boZja. Ce Se na-
S sestra prednica, ki je Ze poldrugi me-
Sec bolna, okreva do boZiéa, bo praznic-
N0 razpolozenje in veselje popolno. Za
Sveti veder bo v mmogih, danes e po-
Banskih dufah v tej deZeli zaZivel Kri-
Stus in ho tako spet pomnoZeno njegovo
Taljestvo. Radi #rtvujemo za spreobr-
Njenja, ki so zelo teika. Smo le &tiri
Sestre na misijonu in je zato dela in
Skrbi veliko ter Zrtvic tudi. A #rtve re-
Ujejo

V zadetku marca nam je pisala sestra
ANICA MIKLAVEIC, kanosijanka, ki
O je hoja volja poslala na drug, novo-
Ustanovljeni misijon, ki ga je njena mi-
Mjonska druiba zadela na Japonskem.
Akole pripoveduje:

»V nedeljo 19. februarja sem doZivela
¢liko sredo, da sem se po Sestih letih
n'lojeg;,_ bivanja na Japonskem konéno
L sredaly misijonarjem o. Vladimir-
“M Kosom, ki deluje tudi v Tokiju, se-
298 precej daled od nas. Prifel me je
obls’kat. Govorila sva v dragi materingéi-
.b Da tudi angleSko, japonsko in itali-
Jangk, Hvala Bogu za to lepo doZivet-
Od, ki mj ga je dal prav tri dni pred

hodom iz Tokia. Kakor Ze veste, od-
¢ naja druzba tu v KagoSimi novo So-

ati generala je izbrala tudi mene
o novo postojanko. Novica mi je pri-
V torek 21. februarja, v Cetrtek 23.
TUarja. sem pa %e zapustila Tokio.

8l
feh

Cerkev Marije Pomoénice v Ture (As-
sam, Indija). Shiko je poslal br. Josko
Kramar S.D.B.

Kajpada me je nekoliko stalo zapustiti
lepi delokrog, v katerega sem se tako
vZivela. A to so majhne Zrtve... Maldki
otroSkega vrtea in njih mamice so bili
Zalostni in so me spremili na postajo
ter se prav ganljivo poslovili. Imela sem
tudi dvajset uéenk klavirja, ki so zdaj
ostale brez uéiteljice, vsaj zadasno,

Zaenkrat sem tu v Omuti, ker moramo
¢akati, da dokondajo z deli v novi oli.
Brz pa ko bomo zaédele z rednim Zivlje-
njem in delom, Vam bom vse lepo popi-
sala.*

HONG-KONG

Prvi¢ se nam je oglasila nova sloven-
ska kanosijanska misijonarka s. ERNE-
STA KOSOVEL, ki pise iz Hong-konga
ob koncu aprila naslednje:

»Prvié prihajam pred Vas, da Vam iz-
razim mojo hvaleZnost. Po g. Gederju
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sem prejela denarno pomoé slovenskih
dobrotnikov. Bog naj vsem stotero po-
placa! Iskrena Vam hvala tudi za Ka-
toliske misijone, ki mi prinaSajo mnogo
ludi, Nisem imela nikakega pojma o
slovenskih misijonarjih in misijonarkah,
zdaj pa sem vesela, ker sem spoznala,
kaksno lepo Stevilo rojakov dela na mi-
sijonskem polju. Hvalevredno je sodelo-
vanje nasih rojakov, ki ga bo gotovo
Bog blagoslovil. Vesela sem tudi, da sem
spoznala drugega hongkonskega Sloven-
ca, g. Gederja, katerega upam Se sreéa-
ti, saj pride veSkrat v naSo bolnisnico
k bolnikom-misijonarjem na obisk.*
BIRMANIJA

Sredi marca nam je pisal iz Birma-
nije misijonski brat JOSKO KRAMAR,
salezijanee, ki je napisal kar celo raz-
pravo o razevetu misijonskega dela na
severu Indije in Birmanije:

iz salezijanske

Veseli fantiéi

»Kot vidite, Vam piSem iz nalega as"
pirantata v Anisakamu, kjer sem rav:
nokar konéal duhovne vaje. Pridigal jé
inspektor severnovzhodne indijske pro-
vince, ki je bil 12 let moj predstojnik
in ravnatelj. Med odmori nam je pripo-
vedoval, kako uspefno je misijonsko de:
lo s pomoéjo Zolstva, kako ljudje rad!
sprejemajo katoliSko vero po svojih ©
trokih. Prav kot je Don Bosko pred 80
leti gledal v svojih éudovitih sanjah:
Misijonarji so prihajali med divjake, ®
ti so jih zahrbtno pobijali. Don Boske
je videl, kako so &li med pogane tud
njegovi duhovni sinovi in je trepetal za*
nje. Videl pa je tudi, kako so se ti usta”
vili na meji in vabili otroke divjakov ¥
svoje Sole. Ko so se kasneje otroci vri’
éali med svoje, so jim razlagali lepoté
katolitke vere in prijaznost misijonar™
jev, nakar so glavarji sami za&eli vabi®
ti misijonarje med svoje ljudi. Kot se j€

fole v Kohima (Manipur),




Fantje 1z salezijanske Sole gospoda Majena v Vietnamu,

to doR‘aj:nln pred 70 leti v Patagoniji,

4o se zdaj ponavlja v Indiji.
0 povojnega ¢éasa je bil katuliskim
_tsij(marj(’m vstop v Manipur zabra-
Jen, Med vojno pa je prislo nekaj fan-
OV in deklet iz Kohima v ma3e zavode
il”"gll. Ko so jih izSolali, so se vrni-
1,." Manipur. Leta 1954 pa je eden od
A povahil nasega misijorarja, Trza-
ANa Rovaliceo (Ravli¢a?), naj ga pri-
’;er' K(.)!lil].)() poroé'it. K(?r' je ta misijo-
Vol ‘nflusl\'l drzavljan, ni 1.)031'1,-1)0?:11 tlnj
Jenja. Nalozil je na svoj jeen filmski
'rGJ(‘ktm', skioptikon in drng propa-
sﬁ;“‘llli material ter se ])-mlul na poc. Na
1 J€ veliko presenedenje je nadel tam
20 zgrajeno cerkev in veliko katshu-
m‘eino\-, k.i 80 bili dobro poudeni o veri i.n
Pravijeni sprejeti jo. Preden se ie
48!1:)1‘: nazaj na svoj n}iqijm:.. j.l‘ krstil
rok, odraslim pa je obljubil, da se
Maly vrne in Se nje krsti. Na misijo-
lirijff]a .j(!_laa misi_'jnnski. Skof nmltnvll'f.i.o
“h» Ces kaj naj zdaj z novolridenei,

ko jih zaradi vladne prepovedi mi ne
smemo obiskovati; naj gre kar omienje-
ni misijonar sam mednje... In res je
misijonar, indijski drzavljan, ki so mu
bila vrata v to pokrajino adprta, el tja
in je leta 1955 uradno ustanovil v Ko-
himu na§ misijon. Zdaj imajo tam Ze
veliko zidano Solo, ki so jo katolidani in
katehumeni sami pozidali. Deblijejo pa
tam, Ze tudi redovnice. Medtem jo Se ne-
kaj drugih misijonarjev zadobilo dovo-
ljenje, da se pridruZijo prvemu pionir-
ju tega misijona in mu pomagajo,
Kako leto dni kasneje so hili spet na-
8i bivsi gojenci, ki so povabili misijo-
narja v Tou Khul, 4000 m visoko v go-
rah. Tudi ta misijonar je nasel cerkey
ze postavljeno in kar 600 katehumenov,
ki so mu govorili: ,,Prestavili smo kate-
kizem na nas jezik, nauéili smo se mo-
litev, ki smo jih prevedli; torej daj nam
Jezusa!..." Z otroki so organizirali ka-
tekizemsko tekmo pred misijonarjem. ..
Tako je misijonar v enem tednu lzhko
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misijonar v enem samem tednu lahko
ktstil kakih 600 domaéinov. Fodobni pri-
meri se dogajajo med rodovi Naga, kjer
tudi postavljajo cerkeyv in se dajej> kr-
stiti, dasi se organizirano mi<ijonsko de-
lo med njimi niti Se ni prav zucelo. Da-
nes je v prepovedanem Manipuvju Ze
nad 12.000 katoli¢anov. Mizijonarje va-
bijo tudi drugam, celo iz Butana so jih
Ze prisli prosit. A ponavlja sz vedno ena
in ista pesem: Manjka delaveey, misi-
jonarjev! Ce bi bilo ved misijonarjev,
bi bili v kratkem vsi rodovi na hirman-
sko-indijski meji katoliski.

Ko so salezijanci prevzeli misijon v
pokrajini Assam na severu Indije leta
1922 z vsega skupaj 10 misijonarji, je
Stel ves misijon komaj 5000 katoli¢a-
nov. Danes, po tridesetih letih dela pa
jih je v tej pokrajini Ze 150.000 v dveh
Zkofijah., Nafa druzba Steje' v Indiji 3
redovne inSpektorje, 5 &kofij, 80 redov-
nih hi§ oziroma misijonskih postaj z
830 redovniki, v dveh noviciatih pa je
letno okrog 50 novincev. A kljub temu
se vedno moéneje dviga v nebo pros-
nja: Delaveev je malo, Zetev pa velika!

Tudi na birmanski strani se delo pri
rodu Kachina lepo razvija. Meseca mar-

Pred dispanzerjem m. Magdalene Kajné
v Morapaju. Ze od zgodnjega julra Céa-
kajo, da pridejo na vrsto. ..

-
ca sem bil tam na slovesnosti blagos_l‘?'fg
vitve nove stolnice v mestu Bhamo, KJ&
imajo irski misijonarji svoje sredisce:
Povabili so me tja, ker je bila vsa Jes€™
na oprava izdelana pod mojim vodstvon
v nadi strokovni Soli. K slovesnosti S&
je zbralo nad 15.000 vernikov. In kar 16
tudi pogane prevzelo, je bilo to, da ‘\’59?.;
tri dni slovesnosti ni bilo enega sameg®
prepira med njimi. Riz za vse udelezen®
ce te slovesnosti je poklonil sam minist®
ski predsednik; na slavju ga je zast®
pal njegov osebni tajnik, ki je prebr
tudi njegovo poslanico. Po radiju pa 1€
govoril sam U Nu iz Ranguna, V néd"
govoru je najprej izrazil svoje zadovolj'._
stvo nad otvoritvijo nove cerkve, ki %
je katoliani veseli in jo je zato tudi 0%
vesel. Poudaril je, da bo katolifka Cer
kev v Birmaniji svobodna, tudi ée bi P&
budizem razglafen za drzavno vero. Bla~
goslovil je cerkev apost. delegat za Bir".
manijo, Skof Jakob Nox ob prisotnosﬁ‘.
Se dveh nadgkofov in dveh apost. pré
fektov ter 56 duhovnikov. Zadnji dan
slovesnosti je bil posvefen Materi bO%
ji. ‘Ganljivo in veli¢astno je bilo, ko b
okrog 12.000 ljudi v procesiji skupn®
molilo roZni venec in pelo Marijine pes
mi. Naslednje jutro je skupina za ski
pino prihajala v novo cerkev k svetim
masam in sv. obhajilu, potem pa so
z najrazliénejSimi vozili odpravili na
move, okrepljeni v veri in milosti.

Porabil sem priliko, da scin obiskd
nekaj misijonskih postaj sredi lepo eV€
to¢ih katoliskih vasi prav blizp rde
Kitajske. Tam okrog imajo Kitajei 00
stran meje Ze 12 letalisé, ki pricajo
namenih komunistiéne vlade. Zelo V&
priporoéam te ecvetode, pa v rdeéi NE
varnosti se nahajajo€e misijone na KU
tajsko-burmansko-indijski meji; naj i
Bog ohrani v svobodi, v razevetu in 14
jim poslje dovolj delaveev!... ;

Jaz sem ge vedno v Mandalayu P_r1
istem opravku. Zelo pogreSam stenskil
podob za pouk katekizma. Ce nisem pré
drzen s to prodnjo, se vljudno obrals
na misijonske prijatelje, da mi preskf'
he te slike, ako je mogode.

=

do-
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2 Misijona m. Magdalene Kajné: S krizecem oznaéeno dekle je misijonarkina po-
mOEniru, ki je bila pred 6 leti e poganka. Sestra na sliki je masa misijonarka.

. Vse bralce »Katoliskih misijonov po
“Mem  gvetu . Se enkrat lepo pozdrav-
Jam i ge jim za pomo& najleple za-
Valjujem !

INDIJA

1z Bengalije se je zahvalila za misi-
donski dar m, MAGDALENA KAJNC,
! deluje v dispanzerju misijona Mo-
4Paj; zraven poroda sledede:
nVolje za pisanje pisem mi ne manj-
% paé pa éasa, kajti Stevilo bolnikov,
gl Pridejo iskat pomodi, se ni ni¢ zmanj-
kalﬂ- Letos je bila letina riZa ne-
O_Hko boljéa, hvala Bogu, in ¢élovek bi
8lil, da bo pritisk onemoglih bolni-
manjsi, a ker se bolezni radi po-
dnjkanja higiene med ljudmi zelo hi-
O Sirijo, zato je bolezni vedno dovolj.
ade bi poudevale ljudi o snagi, pa nas
Premalo. Zelo so raziirjene koine bo-
:tz"ig zlasti med otroci, Vsak dan po-
YeZemo od 300 do 400 bolnikom z

zdravili, mnogim ¢éistimo in preobvezu-
jemo rane. Seveda vsi ne pridejo sami
na misijon, ampak pridejo sorodniki za-
nje zdravila iskat, Velikokrat je treba
obilo potrpljenja, preden jim dopoves,
katera zdravila in kako je treba dajati
enemu, katera drugemu od bolnikov, za
katere so prisli iskat pomodi. Pri vsem
delu imamo zlasti to tolaZbo, da mno-
gim pomoremo tudi k duSnemu zdrav-
ju, saj smo lansko leto podelile 76 sve-
tih krstov. — Zahvaljujem se vsem do-
brotnikom in lepo pozdravljam!*

ATRIKA

Brat KAREL KERSEVAN CM nam
je iz Rep. Kongo poslal dva sestavka,
ki sta objavljena v tej Stevilki naSega
lista na drugem mestu. V spremnem pi-
smu z dne 28. marca pa pove Se nekaj
zanimivosti iz te novo osamosvojene
afriske dezele;
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boste lahko razbrali, kakSna sapa tod
vle¢e. Preprosto ljudstvo seveda nima
pojma, kaj. je komunizem, paé¢ pa sle-
po in fanatiéno sledi pla¢anim agita-
torjem in sveto veruje vsaki njihovi be-
sedi. Nas¢uvanci so povzrodili Ze veé iz-
gredov, celo preganjanja, mucéenja in
umore. Naséuvali so jih pa tisti, ki so
se za to izSolali na univerzah za Zelez-
no zaveso. Pozoriiée teh dogodkov je
bilo sicer dale¢ od nas, ob vzhodnem
robu dezele, ki je naravno bolj oblago-
darjena, gosteje naseljena in gospodar-
sko na visji stopnji. Zato je bilo tudi
Belih tamkaj razmeroma veliko in osta-
li so do zadnjega kot privatni podjet-
niki in koloni. Sedaj jim je odzvonilo.
Dezeli je s tem zadan smrtni udarec v
njenem gospodarskem razvoju.

Na Madagaskarju so se zbrali okoli
okrogle mize, kjer so se vsaj delno spo-
razumeli .— ni bil zastopan ves Kon-
go — ter sklenili dati drZavi federativ-
no obliko. Tako se bo zdaj dezela raz-
cepila na nesteto manjsih avtonomnih
drzavie, kakor je paé obseg pokrajine,
kjer zZivi kak rod. Vedno veéja zmeda!
Menda bo nastalo tako 16 novih drzav,
prav toliko novih vlad s primernim 3te-
vilom mnovih ministrov. ..

Moj brat Marcel se e vedno nahaja
na misijonu Irebu z dvema misijonar-
jema-duhovnikoma. Teh eden je bil ved-
no vojaski kurat, ker je tam stalno vo-
jasko vezbalisée, kjer pa trenutno ni
mnogo vojastva. Ko so morali beli éast-
niki oditi in se v taboriiéu niso zedinili
v izbiri novega poveljnika, so se odlo-
¢ili, da postavijo za poveljnika svojega
kurata, misijonarja... Pred tem ime-
novanjem so pa tega misijonarja sum-
ni¢ili izdaje.

Prosimo vas, molite za nas in za naso
dezelo!*

Iz pisma z dne 20. marca izvemo
0 nasem misijonarju ¢, g. ALBINU
KLADNIKU FSC tele novice:

nSporoéam Vam nekaj nepriéakova-
nega. V soboto sem prejel sporocilo od

nafega misijonskega Skofa in provineid”
la, da sem bil izvoljen za delegata D&
kapitlju nade druibe, ki se zbere k i%
volitvi novega vrhovnega predstojnika.
KaZe, da so mi moji sobratje, misijo-
narji, hoteli dati malo zado$@enja za deé
lo, ki je bilo opravljeno v zadnjih trel
letih. S Se drugim izvoljenim sobratom
bova odletela maja meseca v Nemé&ijo:
Priporoéam se Vam v molitey. Upanh
da se kmalu vrnem na misijon!*

Z misijona Randfontein v Juini Afri-
ki porota m. KSAVERIJA LESJA
0.8.U.:

»Z novim Solskim letom se je dvign”
lo &tevilo nam zaupanih otrok nad 600-
Vsi razredi so natrpano polni in ne ¥&
mo, kaj bo dejal nadzornik, ker sm?
prestopili uradno Stevilo 50 uéencev 1}5
enega uditelja. ¢e bi imeli prostore 1
uéiteljske moéi, bi lahko napolnili 5¢
eno Solo, toliko je bilo priglafencev! #°
prvi mesec novega leta se je samo v vid
jih razredih priglasilo 29 novih kate
humenov. Ti imajo poseben pouk v Solis
poleg stalnega vsakodnevnega 30-minut”
nega pouka v veri, katerega se udele
7ujejo ne le katoliani, ampak tudi pro”
testantje in pogani. Razen najmanj
je g. misijonar zaupal vse katehumen®
moji skrbi in delavnosti. Tako sem vse
dni preoblozena z delom.

Prav sedaj pripravljajo v masi dezell
novo postavo, po kateri katoligki uditel
ne bodo smeli poucevati v javnih golaly
def da je treba deZelo ohraniti prot®
stantsko. To pride v veljavo s proglaslf’.
vijo nove republike, 81, maja. Bodo tU ;
privatne Sole v tem smislu prizade*:e'

Za konec marca domaéini pripravli®”
jo upor: noéejo republike in ne sedani®’
ga sistema Solanja zamorcev, Bom?
videli, ali bo iz tega kaj dobrega...”

&

Ista misijonarka pige dobrotniku OY
nu v ZdruZenih drzavah, ki je daroval
za krste zamorcev. Takole popisuje
novokrséence:

»Danes se Vam predstavim z be-‘led.o
in sliko. Krstili smo druZino po vas
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&Iji. in sicer 7e koncem lanskega leta,
& nisem nagla primernega asa do da-
Nes, da Vam o tem pifem in se Vam
DOPOVno zahvalim za Va§ dar. DruZin-
SKi ogn je na% bivsi udenee, ki pa za
'éasa Solanja pri nas ni nikdar izrazil
“elje, da postane katolidan. Pozneje se
J€ poroéil in ima zdaj 4 otroke. Najmlaj-
L ki ga ni na sliki, je bil nevarno obo-
el in pn je misijonar krstil, ko so bili
Starsi in drugi $e katehumeni.

vU})am, da Vam bodo imena novokr-
.“encev vied: ofetu je ime Jozef, mati
J¢ Marija, starej§i fantié je Janez,
Mmlajsi pa Benjamin. Tretji otrok je bil
“rien e preje skupaj s svojim mlaj-
SIm - bolnim bratom. Janez je pri nas
V Soli in se pripravlja na prvo sveto
nt_’hﬂjilo, Benjamin pa bo prisel prihod-
Nje leto, To je zelo dobra, preprosta
Qruging, Prosim, molite zanje, da bodo
Obri kristjani, pa naj pride karkoli
Nadnje in nad deselo!”

Z misijona m. Ksaverije Lesjak O.S.U.

DruZina, ki so jo krstili in ji je botroval

gospod Quen 1z ZDA. Misijonarka nu
sliki je nasa rojakinja.

_Po misijonskem svetu

BUDIZF.M JE NEMOCEN NASPROTI
KOMUNIZMU

li Vp]i\?n;} vietnamska oseba — nekato-
dizan — Je pred kratkim izjavila, tzlu bu-
M ne predstavlja nobene ovire za
Prodoy komunizma. Predvsem je slaba
Plat bygistoy njihova pasivnost. Pa tudi
ke 8¢ kdaj budizem usmeri v dejavnost,
to poskusa posebna zvrst v Viet-
k;‘;"‘U, ne more dosedi _trajnih uspchovl',
mu manjka osnovni nauk o druzbi.
hiéhruga pomanjkl_]'.ivost.lje, (.121. SkOl:O
heV“E pozna marksizma in leninizma in
arnosti, ki ju predstavljata za vsako
s:ﬁ; Zato je komunizem okuZil pred-
1zobraZence in mlade bonee, ki v
hji}?n\g vedjem Stevilu Studirajo na sred-
Solah in univerzah.

EDEN OD VZROKOV ZA LAKOTO
NA KITAJSKEM

Lakoto — zdaj jo priznavajo tudi
uradno — je zakrivila majhna polje-
delska proizvednja. Vzroki za to pa so
poleg naravnih katastrof utrujenost
kmetov, zmeinjava z ljudskimi obéina-
mi in pa — pomanjkanje poljedelskega
orodja. Ze nekaj mesecev poudarja tish
nujno potrebo izdelave Stirih neobhodno
potrebnih orodij: lopat, motik, kopaé in
srpov. Prav take je nujno popraviti
‘mnozico takih, ki ne sluZijo ved. V
Sanghaju je bilo 30 % manj plugov, kot
bi jih bilo potrebno za stevilo delaveev.

Zdaj zacéno voditelji obracati. Nekdaj
je bilo govora le o hitrem mehaniziranju
poljskega dela. Tako je bilo v letih zma-
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gosldv,]a. (1.)01/0.., geslo razdelitev
zemlje), 1. 1955 (geslo: kolektivizacija
zemlje), 1. 1958 (geslo: véliki skok na-
prej). Tedaj so predstavljali mehaniza-
cijo kot veliko darilo nove vlade ljud-
stvu. Danes pa isti ljudje slidijo: pred-
vsem so potrebne kopace, lopate in srpi.

Ne bi bilo v skladu z resnico, ¢e bi
trdili, da mehanizacija ni napredovala;
vedeti pa je treba, da jo porabljajo pred-
vsem na velikih drzavnih posestvih (ok.
700), katerih pridelek gre za izvoz.
“Ljudski dnevnik” je oktobra 1960 po-
vedal, da se le 5 % kitajske zemlje ob-
deluje z mehaniénimi sredstvi. Kmecke
mnozice, razdeljene v 26.000 ljudskih
obé¢in, se bodo Se dolgo morale zadovo-
l1jiti s traktorji na propagandnih leta-
kih in z motikami v rokah. Da bi vsaj
teh bilo dovolj!

SISTEM LJUDSKE OBCINE NA
KITAJSKEM

Komaj so bile ljudske obéine ustanov-
ljene (1958), Ze so se v mnogoéem spre-
menile. Zato je tezko natanéno raziskati,
kaj je s tem gospodarskim in socialnim
poskusom, v katerega so kitajski komu-
nisti vpregli na stotine milijonov ljudi,
pahnjenih v rev&éino, posluSnost in
garanje.

Zdaj je na vrsti “sistem lastnine treh
stopenj, ki mu daje temelj brigada za
proizvodnjo” — formula, ki jo tisk ne-
prestana ponavlja. Ljudska obéina naj
gre skozi vel stopenj, ki naj jo prive-
dejo do brezhibnosti. Obe glavni stopnji
sta socialistiéna in komunisti¢na.

Socialistiéna stopnja ima dve dobi:
gsistem kolektivne lastnine (dolodene
skupnosti) in sistem lastnine vsega ljud-
stva (drzave). Sistem kolektivne last-
nine se deli v dve dobi: v prvi je last-
nica brigada za proizvodnjo, v drugi,
vi&ji, pa ljudska obéina. Zdaj je poloZaj
Se v prvi dobi, torej na prvi stopnici
“lestve, ki vodi v mebo,” in brigada za
proizvodnjo je glavna opora sistema.

V praksi je treba razlikovati troje:
ljudsko obéino, brigado za proizvodnjo
in ekipo za proizvodnjo.

Ljudska obéina ima zelo omejeno

upravno funkcijo; v glavnem dajé
nasvete brigadam za proizvodnjo. Te
imajo danes vso moé v rokah. Sestavlja
jo po kakih 200 druZin. Vodstvo bri-
gade zaértava nadrte za proizvodnjo in
ima v oblasti skoro vsa proizvajalnad
sredstva. V brigadi se zbirajo vsi pro-
dukti in dohodki in ona jih porazdeljuje
po doloéenem kljuéu (za driavo, za ljud-
sko obéino, zase, za ekipe). Te ekipe z&
produkeijo so deli brigade in Stejejo 205
30 delaveev. Poglavitna dolZnost ekip€
je, da doseze dolodene kolidine proiz-
vodnje in jih po moznosti prekosi. Udje
ekipe dobe brezplacno hrano v skupl“_
obedniei, pa ge plado; a ta je smeino
majhna in je odvisna e od ocene, ki jo
je vsakdo prejel pri delu. Delo je siln®
naporno. Trajal pa bo ta naéin — tako
pravijo'—, dokler ne bo poljedelstvo po~
vsem mehanizirano in se zavednost mno”
#ic ne poveéa. Potem bo mogode preitl
od socialistiénega obrazea “vsakomur po
njegovem delu” do komunistiénega®
“ysakomur po njegovih potrebah.”

Zakaj je danes brigada temelj sisté
ma in ne ljudska obéina? Zato, ker S0
pekingki teoretiki po dobrih dveh letih
uvideli, da zaradi velikanskih obse#nosti
ni mogode uspeSno upravljati obéine:
Zato ta danes obstaja le po imenu, bri-
gada pa je za &uda slitna nekdanjim
skupnostnim posestim, ki so jih svoj ¢as
odpravili.

Ves sistem pa kaZe podobo velikeg#
kapitalistiénegat podjetnika — drzaves
ki oddaja svoje zemlje v najem zakup-
niku — brigadi in ta se posluiuje 2%&
izvedbo del naJenlnlkov — ekip.

Tzgovor, da je driava ljudstvo, je kal
Sibak.

NAPREDEK KATOLICIZMA V
HONGKONGU

V prejsnjem letu (1960) je Cel‘ke‘r
napredovala z enako hitrostjo kot pl‘el'
po ok. 1000 spreobrnjencev na mesec
Medtem ko je &telo mesto pred 10 Jeti
40.000 katolifanov, jih je danes ]Jl'eko
160.000. Za BoZ& je prejelo sv. krst
nad 3000 ijudi.
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‘fel'ldar ostaja za delo ogrommno pod-
Todje, saj pomenijo katolitani le 5
Celotnega prebivalstva.

STIRJE DOMACI SKOFJE
V JUZNEM VIETNAMU

Ko je Janez XXIIL 24. dec. 1960
Vzpostavil skofovsko hierarhijo Cerkve
V Vietnamu, je imenoval tudi 4 nove
kofe domadine. Ti so bili v nedeljo 22.
Januarja 1961 posvefeni na trgu pred
katedralo v Saigonu.

Posvetil jih je nadskof iz Hué Peter
do Dinh Thue, asistirala sta mu prejs-
Nja apostolska vikarja v Saigonu in

at Diemu, prisostvovali pa so skoro
Vsi gkofje in nekdanji apostolski vikarji
1Z Vietnama; glavni predstojnik tujih
Migijonoy v Parizu o. Quéguiner; pod-

_ Predsednik republike, veé ministrov ter
Predsednik in podpredsednik narodne
Skupgdine, oba katolidana, in velika
Mnozica vernikov.

Vietnamski katolidani so se papeZu
Zahvalili za to posebno zanimanje zanje.
V. ote gleda z izredno ljubeznijo na
Viethamsko Cerkev, oblefeng v krvavi

rlat svojih mudencev, ki se mora da-
Nes horiti z velikimi teZavami.

_Papei je na posvetitev poslal dolgo
Pismo, Med drugim govori v njem o po-
Yebi edinosti in o nujnosti, da se mi-
Sljonsko delo nadaljuje, saj kljub napre-
Ovanju v zadnjih letih Zivi v dezeli Se
toliko nekristjanov. H konecu opozarja
Na driavljanske in druzbene obveznosti,
1 jih ima vsak kristjan. Nadela cerkve-
Nega socialnega nauka mora prenesti v
Vsakdanje zivljenje; tako se bo uspeino

[ —

boril s silami zla, pa né.j pridejo od
ljerkoli.

NATECAJ ZA MISIJONSKE FILME

Dne 13. januarja letos so v prostorih
Kongregacije za Sirjenje vere v Rimu

razdelili nagrade, ki jih je lanskega ok-

tobra razpisal italijanski kulturni kine-
matografski center skupno z vodstvom
papeike misijonske ustanove v Italiji.

Prireditvi je predsedoval kard. Aga-
gianian, prefekt Kongregacije, navzolih
pa je bilo veé visokih predstavnikov cer-
kvenih in svetnih kulturnih ustanov.

Predsednik razsodiiéa Simonacei, ki je
obenem predsednik Kulturnega kinema-
tografskega centra v Ttaliji, in minister
Folchi sta poudarjala, kako vaZno vlo-
go ima kino v prikazovanju misijonske-
ga zivljenje in velikega duhovnega dela,
ki ga opravljajo misijonarji.

Kardinal Agagianian je pokazal na
moznosti, ki jih imata kino in televizi-
ja za propagando misijonstva. Navedel
je okroznico “Miranda prorsus”, v ka-
teri je najti jasne smernice za Kino in
se branijo duhovne vrednote. Misijonar-
je je predstavil kot predhodnike misi-
jonskega filma, saj poskusajo Ze tridesct
let, da bi prikazali svoje probleme in
vrednost misijonske vsebine v odrski ob-
liki. Konéno je izjavil, da je naloga
filmskih strokovnjakov, da odkrijejo in
podértajo ma misijonarjevih poteh in
njegovem delu zaklade Fe neznane za-
nimivosti in veljave. Blagoslovil je vsa-
ko prizadevanje, ki poskuda osvetliti mi-
sijonsko delo — delo civilizacije in kul-
ture, katerega temeljne vrednote kore-
ninijo v dusi.

ROJAKI!

DARUJTE ZA MISIJONE!

POMAGAIJTE SLOVENSKIM MISIJONARJEM!

“Molitev in milodéina sta kakor dve ;nerut-i,__
po katerih leti evangeljski glas po vsej zemlji.”

(8kof A. M. Slomsek)'
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BLAZENI RAJMUND LLULL

OCE MISIJONSKE ZNANOSTI

MISIJONSKA ZNANOST V 13. STOLETJU. FRANCISKANI IN
DOMINIKANCI.

V zadetku 13. stoletja se pri¢enja za Cerkev nova pomlad. In dve naj-
lepsi roZi, ki sta se odprli v tistem &asu, sta bili sveti Franéigek in svetl
Dominik. Oba sta bila prepridana, da naloga, ki jo je Kristus dal Cerkvl
ne bo opravljena, dokler bodo na svetu ljudje, ki brez svoje krivde niso _
zvedeli za evangelij. Oba sta misijonsko misel poloZila v temelje svoji
redov. FrandiSek Asidki govori o misijonskem delu v samih pravilih, Do-
minik Guzméan pa v pismih in v odloku drugega obénega zbora v Bolognl
leta 1221. Oba sta ne samo podiljala v misijone redovne brate, ampak sta
tudi glede tega hotela dati dober zgled. Franéifek je Sel na misijonsko pot.
Predstavil se je sultanu iz Damiette, a je ta tako lepo ravnal z njim, da
se je Frandifek vrnil domov... Pri¢akoval je mudenistvo. Dominik je leta
1217 izjavil, da bo Sel v misijone, ¢im bo red na malo bolj trdnih nogah.
Smrt mu je prekrizala nacrt,

Frandiskani in dominikanci so bili franéikani in dominikanci tudi Vv
misijonih. Vsak red ima svoj peéat, posebnosti, ki se prav kmalw opazijo.
FranéiSkani so pridigali predvsem z zgledom. Polni svetega navduSenja so
se véasih izpostavljali smrtnim nevarnostim in celo iskali mudeniSko smrt.
Vendar so pa, kadar je papeZ ukazal, znali ubogati. V tem slu¢aju niso bili
samo misijonarji, ampak tudi papeZevi diplomati. Znana sta zlasti Rubrouck
v Mongoliji in pa Janez Monte Corvino na Kitajskem. Po drugi strani S0
pa dominikanei, ki so imeli mnogo stikov z muslimani, prisli do prepri¢anja,
da so sovraZnikovi poloZaji dobro utrjeni. Napasti jih bo treba z “uma
ostrim medem’”. Nadrtno so Studirali jezik, kulturo in vero tistih, ki so jih
hoteli spreobrniti. Prva odloditev dominikanskih predstojnkov glede tegd
je padla Ze 1, 1236 v Parizu. Naslednje leto so odprli Sole za vzhodne jezike
v Jeruzalemu. Spanski dominikanci so odprli veé tovrstnih Sol med letl
1250 in 1300. V teh Solah so se pripravljali tudi za razgovore z muslimani.
Razgovori so bili neredko pravi “umski spopadi”.

RAJMUND LLULL

Rajmund Llull ni samo gore& pobornik misijonskega dela v 13. stoletju,
ampak ga je skulal tudi naértno usmerjatii Ljubezen do dus je Rajmunda
ves ,#rla®. Tz vse ljubezni do dud je zapustil dvor in postal teolog, filozof, pi= =
satelj. Danes vsi poznavalei Rajmundovih spisov priznajo, da je bilo vsé
njegovo pisanje apologetiénega znacaja. Manj jih je pa, ki bi vedeli, da
je ljubezen do du$ in do Kristusa vdihnila Rajmundu pravo misijonologijo,
ki bi jo lahko opredelili kot teclogijo in metodologijo oznanjanja evange:
lija nevernikom,

Rajmund Llull je bil izreden ¢élovek. Eden izmed izrednih, ki jih je
dalo Cerkvi 13. stoletje. Kar ga lo¢i od drugih “izrednih” je pa to, da je
bil sredi srednjega veka prvi kri¢anski misijonolog. M je ved stoletij “na-
prej videl” moderno misijonsko delo,
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8> V eni svojih knjig pripoveduje, da je kmalu potem, ko ga je milost
- 08vpjila zase, priSel do prepri¢anja, “da moremo napravili Bogu najvecjo
Slugo, de mu izrofimo nafe zivljenje z Zeljo, da bi izpreobrnili muslimane."

Rajmund Llull si je takole zadrtal svojo misijonsko delavnost:
1. da se neverniki spreobrnejo, sem pripravljen sprejeti smrt;
2. napisal bom knjigo, ki bo nevernike prepri¢ala, da so v zmoti;

Er 3 prosil bom papeZa, naj ustanovi samostane, v katerih bodo izbrani
- MIstjani Studirali jezik in navade muslimanov in nevernikov .

s .Rajmund ne ostane samo pri besedah. Vse Zivljenje skuSa uresniciti
- Voj trojni sklep. Vendar ne smemo misliti, da je vse tako gladko teklo.
krllll je bil velik, morda prevelik optimist. In sam nam pripoveduje, kolikp-
. kr?t Se je zmotil, ko je mislil, da so bili vsi taki kot on. Skoraj vse, med
55 8tjani in neverniki, se mu je ponesredilo... Vendar je znova za&enjal.
~ “OMagala mu je dobra mera “svete” trme.

MISIjoNSKA NACELA

do, Llul!pva misijonologija se naslanja na nekaj prepr:osti_h,_.a za tisto

b 0 novih nadel. Prvo Llullovo nacelo je, da mora biti misijonsko delo

- Pedvsem stvar ljubezni. Je odgovor na Kristusovo ljubezen do ljudi. Ker

% v-m-ne moremo ljubiti, esar ne pozuamo,.zak.ljuéi, mora m_isijonar predvsg!n

WVati na razum nevernikov. Ker pa imajo posebno bister razum njih

0drijani, se je treba najprej obrniti k njim. Misijonar jim bo razsvetlil
 M4Mmet in tako pripravil srce za sprejem milosti,

;_f:ﬁi BDrugo Llullovo nagelo pravi, da mora biti gpreobrnjenje svobodno. ch
22T og hotel, pravi, bi lahko ves svet spravil na kolena. Vemf) pa, da puséa
.--C:dem svobodo, s katero se lahko edloéijo zanj ali pa tudi proti njemu.
; da"kev mora oznanjati evangelij, vendar Bog ne bo prisilil svobodne volje,
B 0Znanilo sprejme. Tudi ne bo prisilil, da odide med pogane tisti, ki je
- flel misijonski poklic, a ga ne mara uresniciti.

Llull ni bil za nasilno misijonarjenje. Misijonar ima na razpolago du-
) 'te:lno oroZje, ki se ne skrha in ne zlomi, Cim bolj se rabi orozje Kristusovo,
gy " UCinkovitejSe je. Natelo: Spodtujmo &lovekovo svobodo, je za Rajmun-
‘m IW_eto. V duhovno orozje ima skoraj neomejeno zaupanje. Po njegovem
-.'ra';f;m“ bo vsak &lovek, ki je dobre volje in zmoZen premisleka, pristal na
- “Odete resnice, e se mu te predstavijo na pravi nadin.

g '3-0\? _Spr_edaj omenjene misli najdemo v vseh Llullovil‘l spisih. Bile so nje-
g € misli silnice. Dostavimo Ze, da je Llull nevernike globolgo_ spoﬁt.oval
k .loﬁill“ 0 njih nikdar slabo sodil. Kadar je %lo za kak dvom, se je vselej od-
:"'Llu] V_prld nevernikom. Vse to je nekaj rm@dnega, ffe pomxsll_mo, d?. je

‘l'vl Zivel sredi 13. stoletja. Nikdar ni dvomil o odkritosrénosti muslima-
% Judov ali lodenih kristjanov,

& vemﬁ{do se bo po vsem povedanem éudil,‘ée je .blaieni Llull ._,oiigosa'l“
¥ rﬁz] € vojne! Pravi: ,Skufajmo premagati nevermke. 8 pregovarjanjem in
i 'obro.gl' Ne jemljimo jim Zivljenja z medem, ne kradimo jim 'zemljt_e. Sprp-

Nimg jih, a pustimg jim svetne dobrine.” Eno izmed kriZarskih vojn
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primerja z Mohamedovo sveto vojno. “Po tolikih poraz’h bi se kristjani
%e lahko prepricali, da Bog ne mara te vrste osvajanja svete deZele.” y

RAJMUNDOVA KNJIGA

Pric drugi to¢ki Rajmundovega nadrta se le prav kratko ustavimo:
Napisal je knjigo, ki naj bi nevernike prepri¢ala, da se morajo odlo¢iti zd
Kristusa, Pravi, da bo priSel dan z “nujnimi” razlogi, katerim se nekristjanl =
ne bodo mogli ustavljati. Zgodovina nam pove, da blaZeni Rajmund Llull
ni napisal samo ene knjige, ampak celo vrsto. A

Glede “nujnih” razlogov, s katerimi je Rajmund hotel prepri¢ati ne
vernike o krid¢anskih verskih resnicah, je bilo med teologi nemalo prerekanls
ki gotovo ne spadajo v na list. Nekateri so ga celo obtoZili krive veré
Lahko redemo, da je Rajmunda navduSenje malo ,zaneslo”. Imel je nal®
bolje namene, ki jih mnogokrat ni mogel uresniciti, ;

Llull je s svojimi knjigami hotel med drugim odgovoriti nekemu moha= "
medanskemu ,,8kofu®, ki mu je zabrusil: ,,Ce verujed, da je Kristusové
vera prava, Mohamedova pa napacna, dokaZi mi to s takimi razlogi,
se jim ne bo mogel upirati noben ¢lovek.” In/ Llull si je prizadeval to
vsem svojem Zivljenju.

v

KAKO MISIJONARITI?

Se zadnji del Llullovega ,naérta* razloZimo. ,,Da bo misijonar katl
dosegel, mora poznati okolje, v katerem bo deloval.” Poznati mora moha®
medansko ali pogansko duSo, Ceprav moramo hote ali nehote priznati, da
je bil Llull kos “sanja¢a”, je pa bil po drugi strani prakti¢en ¢lovek, Jasno
je zaértal pot, po kateri naj bi hodil misijonar. Ne mislimo, da so njegove
metode vsi sprejeli. Napadali so ga, a se je znal braniti. In ravno napd
30 mu pomagali, da je svojo misijonsko metodo popravljal in izboljSal.

Kdor hofe spreobracati ljudi k drugim veram, pravi Rajmund, mot#d
dobro poznati njih dosedanjo vero. Verstva je treba znanstveno preisk‘"
vati. Obenem z njimi tudi navade, filozofijo, nad¢in misljenja in sklepanjd

V svojih knjigah govori Llull o pripravi, ki bi jo morali prejeti podoti
misijonarji. V misijone ne bi nikdar smeli tisti, ki doma niso za “noben?
rabo”. Kdor doma ne sluZi, bo v misijonih Se manj. Llullova ideja o posebn*
zavodih za vzgojo misijonarjev ni bila nova. Saj smo rekli, da so Ze -
minikanei imeli nekaj podobnega. Leta 1274 je Rajmund od kialja Jakob#
I1. dosegel ustanovitev prvega takega zavoeda. Imenoval naj hi se “Zave
presvete Trojice za §tudij misijonskih jezikov”. PapeZ Janez XXI. je ustar
novo potrdil. Zalibog je vse ostalo na papirju... Se velkrat je blazent
poskufal, da bi od kraljev in papeza dosegel ne samo dovoljenje, amp":
tudi potrebna sredstva. Malo pred Llullovo smrtjo je XI. vesoljni ccrkVe_n! '
zbor odlodil ustanovitev zavodov, kot si jih je zamislil Rajmund Llull. B‘h.
bi &tirje. Llullovega veselja se ne da popisati. Pa tudi tokrat ni prislo do
uresniitve. Vendar je bilo za tisti ¢as izredno, da se je cerkveni zbor 74"~
nimal za misijonsko delo in priSel do prepri¢anja, da je za to neobhod? ‘
potrebno znanje jezikov. 2

Stanko Boljka C. M.
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MISIJONSKA KATEHEZA

q Nekaj dni pred svetovnim evharistiénim kongresom v Miinchenu je ne-
al?ﬁ od tam zboroval prvi mednarodni kongres o katehezi in misijonstvu
Ichstitt, 21. do 28. julija 1960). Predsedoval mu je kardinal Gracias, so-
iﬁbvak)je nad 60 misijonskih Skofov in ok. 200 duhovnikov, Solskih bratov
B sestra in laikov iz vseh delov sveta, med njimi vedina strokovnjakov za
mf’df;rno katehetiko. Namen tega ,koncila v majhnem* je bil, da pride v
8jonskih deZelah do podobne prenovitve verouka, kot jo je kakih 20 let
%PaZati na Zahodu.
¥ resnici se je kateheti¢no.gibanje zacelo Ze v prvih letih tega stoletja
Ngméiji. Ko so namred iskali vzrokov za pogosti formalizem in mehanizem
ri¢anskem #ivljenju, so prisli do spoznanja, da nekaj ne more biti v redu
T em, kar to zivljenje prebuja in oblikuje, torej v katehezi — verskem pouku.
4 je festo zvodenel v pusto udenje na izust abstraktnih katekizemskih obraz-
S8V, Mnogi so prikazovali krifanstvo kot skupek moralih predpisov, ki se
M mora3 podvredi, de hofes uiti peklu.
Misijoni so iz Evrope prevzeli tak ,nekritanski“ nadin kateheze, vendar
O DPrvotno njegove slabe udinke prekrili juna¥ki zgledi misijonarjev in pre-
Yosto Zivljenje domadinov s patriarhalnimi potezami. NaZa doba je take raz-
€re temeljito sprevrgla: vdor tehniéne civilizacije, vpliv mest, nacionalizem,
9Munizem itd. stavljajo na oznanjanje krianstva nove zahteve,

KERIGMATICNA (PRIDIGARSKA) IN METODICNA PRENOVITEV

Kakien naj bo verski pouk, da ne ho posredoval le golega znanja, am-
ak. gy bo zbudil krepko versko Zivljenje? Na to vpraanje so odgovarjali
g:"orniki prvih dveh dni. Jezuit o. Grasso z rimske Gre,t:o_riane je poud‘aril
- “Fednjo todko pridigarske prenovitve: postaviti mora Kristusa v sredidde

Nanjanja. Pokazati mora, da nas v Kristusu srefuje Ofelova ljubezen in
nsz“’a nado ljubezen. Vse druge resnice se morajo organi¢no vrstiti o_koli te
JNove, Kateheza torej ne sme seznaniti ¢loveka s sostavom abstraktnih res-
', marved z Zivo osebo, s tisto, ki more uteSiti vse hrepenenje clovedkega
rcﬂ-. Tako bo spet postala ,kerigma‘** — veselo oznanilo, ki preoblikuje no-
Mjost in razpoloZi vse sile za novo Zivljenje v Kristusu.
D Metoditna prenovitev verouka mora graditi predvsem na prilagoditvi
k:{{h‘)logiji. Tako izh'aj{l nova metoda v razvijanju _bt‘sﬂdi!:’l od opazovanja
€ dane stvarnosti, izvede odtod 'versko resnico in vodi ¢&isto naravno
Q}E’pnje_ne uporabe v Eivljepju. Ta nacin sta pril.(azn]:-m dr. Tilmann iz Miin-
‘Ma in dr. Goldbrunner iz zapadnoberlinske univerze.

PRILAGODITEV KATEHEZE

br Klj_ub temu, da se je evropska kateheza prenovila, je ne gre enostavno
fNesti v misijone. Treba jo je temeljito prilagoditi posebnostim tamkaj-
n‘“h_ ljudstev. Vendar mora biti prvi in najvaznejsi korak prilagoditve v
Yejetju katcheti¢nih pridobitev doma — tako je nagladal v svojem pre-
b{“’anju franc¢iSkan dr. Bithlmann s katolike univerze v Freiburgu, ki je
li Nekdaj sam misijonar v Afriki. Prav na &rnem kontinentu se bodo od-
N0 izkazali razni moderni nadini: kateheza po delovnem naéelu, bibliéna

k&tehem’ kateheza zgodb sv. pisma, liturgiéna kateheza. Zakaj Afri¢an se
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primerja z Mohamedovo sveto vojno. “Po tolikih porazh bi se kristjani--"'-"l
%e lahko prepricali, da Bog ne mara te vrste osvajanja svete dezele.” !

RAJMUNDOVA ENJIGA

Pric drugi tocki Rajmundovega nalrta se le prav kratko ustavimo.
Napisal je knjigo, ki naj bi nevernike prepri¢ala, da se morajo odlociti za
Kristusa, Pravi, da bo prifel dan z “nujnimi” razlogi, katerim se nekristjani j
ne bodo mogli ustavljati. Zgedovina nam pove, da blaZeni Rajmund Llull
ni napisal samo ene knjige, ampak celo vrsto.

Glede “nujnih” razlogov, s katerimi je Rajmund hotel prepri¢ati ne-
vernike o kri¢anskih verskih resnicah, je bilo med teologi nemalo prerekanl
ki gotovo ne spadajo v nad list. Nekateri so ga celo obtoZili krive vere
Lahko redemo, da je Rajmunda navduSenje malo ,zaneslo”. Imel je nal= =
bolj§e namene, ki jih mnogokrat ni mogel uresniciti,

Llull je s svojimi knjigami hotel med drugim odgovoriti nekemu moha-
medanskemu ,,8kofu”, ki mu je zabrusil: ,Ce verujes, da je Kristusova
vera prava, Mohamedova pa napacna, dokaZi mi to s takimi razlogi, da
se jim ne bo mogel upirati noben &lovek.” Inl Llull si je prizadeval to V
vsem svojem Zivljenju.

KAKO MISIJONARITI?

&e zadnji del Llullovega ,naérta” razloZimo. ,Da bo misijonar kal
dosegel, mora poznati okolje, v katerem bo deloval.” Poznati mora mohas
medansko ali pogansko dufo, Ceprav moramo hote ali nehote priznati, d& =
je bil Llull kos “sanja¢a”, je pa bil po drugi strani prakti¢en ¢lovek. Jasno =
je zaértal pot, po kateri naj bi hodil misijonar. Ne mislimo, da so njegove =
metode vsi sprejeli. Napadali so ga, a se je znal braniti. In ravno napadl
50 mu pomagali, da je svojo misijonsko metodo popravljal in izboljsal.

Kdor hode spreobradati ljudi k drugim veram, pravi Rajmund, mord
dobro poznati njih dosedanjo vero. Verstva je treba znanstveno preisko
vati. Obenem z njimi tudi navade, filozofijo, naéin miSljenja in sklepan)a-

V svojih knjigah govori Llull o pripravi, ki bi jo morali prejeti bodoll
misijonarji. V misijone ne bi nikdar smeli tisti, ki doma niso za “noben?
rabo”. Kdor doma ne sluZi, bo v misijonih e manj. Llullova ideja o posebn!
zavodih za vzgojo misijonarjev ni bila nova. Saj smo rekli, da so Z%e dO°
minikanei imeli nekaj podobnega. Leta 1274 je Rajmund od kialja Jakoba
I1. dosegel ustanovitev prvega takega zavoda. Imenoval naj bhi se “Zmr'(’d '
presvete Trojice za Studij misijonskih jezikov”. Papez Janez XXI. je ustéz
novo potrdil. Zalibog je vse ostalo na. papirju... Se velkrat je blazen!
poskuZal, da bi od kraljev in papeia dosegel ne samo dovoljenje, amp?% =
tudi potrebna sredstva. Malo pred Llullovo smrtjo je XI. vesoljni ccrkve_ﬂ} i
zhor odlotil ustanovitev zavodov, kot si jih je zamislil Rajmund Llull. Bill
bi &tirje. Llullovega veselja se ne da popisati, Pa tudi tokrat ni prislo
uresnititve. Vendar je bilo za tisti ¢as izredno, da se je cerkveni zbor 78"
nimal za misijonsko delo in prifel do prepri¢anja, da je za to neobhod?
potrebno znanje jezikov.

Stanko Boljka C. M.
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MISIJONSKA KATEHEZA

Nekaj dni pred svetovnim evharisti¢nim kongresom v Miinchenu je ne-
ale¢ od tam zboroval prvi mednarodni kongres o katehezi in misijonstvu
(Eichstitt, 21. do 28. julija 1960). Predsedoval mu je kardinal Gracias, so-
fle]ova]o je nad 60 misijonskih S8kofov in ok. 200 duhovnikov, Solskih bratov
In sestra in laikov iz vseh delov sveta, med njimi velina strokovnjakov za
Moderno katehetiko. Namen tega ,koncila v majhnem* je bil, da pride v
Misijonskih deZelah do podobne prenovitve verouka, kot jo je kakih 20 let
Opazati na Zahodu.

V resnici se je kateheti¢no gibanje zadelo Ze v prvih letih tega stoletja
V Nem#iji. Ko so namre¢ iskali vzrokov za pogosti formalizem in mehanizem
V kritanskem Zivljenju, so pri&li do spoznanja, da nekaj ne more biti v redu
V tem, kar to Zivljenje prebuja in oblikuje, torej v katehezi — verskem pouku.
a je testo zvodenel v pusto ucenje na izust abstraktnih katekizemskih obraz-
tev. Mnogi so prikazovali kri¢anstvo kot skupek moralnih predpisov, ki se

- Jim mora¥ podvredi, ¢e hofed uiti peklu.

. Misijoni so iz Evrope prevzeli tak ,nekricanski‘ nadin kateheze, vendar
80 prvotno njegove slabe uéinke prekrili junadki zgledi misijonarjev in pre-
Drosto #ivljenje domadinov s patriarhalnimi potezami. Na%a doba je take raz-

~ Mere temeljito sprevrgla: vdor tehni¢ne civilizacije, vpliv mest, nacionalizem,

omunizem itd. stavljajo na oznanjanje kricanstva nove zahteve.

KERIGMATICNA (PRIDIGARSKA) IN METODICNA PRENOVITEV

Kaksen naj bo verski pouk, da ne ho posredoval le golega znanja, am-
Dak da bo zbudil krepko versko Zivljenje? Na to vpraSanje so odgovarjali
- Bovorniki prvih dveh dni. Jezuit o. Grasso z rimske Gregoriane je poudaril
] - 9rednjo tocfko pridigarske prenovitve: postaviti mora Kristusa v sredisce
OZnanjanja. Pokazati mora, da nas v Kristusu srefuje Ofelova ljubezen in
Poziva nafo ljubezen. Vse druge resnice se morajo organidno vrstiti okoli te
O8nove, Kateheza torej ne sme seznaniti ¢loveka s sostavom abstraktnih res-
Nie, marved z Zivo osebo, s tisto, ki more utediti vse hrepenenje clovedkega
Srca, Tako bo spet postala ,kerigma* — veselo oznanilo, ki preoblikuje no-

traﬂjost in razpoloZi vse sile za novo Zivljenje v Kristusu.

_ Metodi¢na prenovitev verouka mora graditi predvsem na prilagoditvi

Sihologiji. Tako izhaja nova metoda v razvijanju besedila od opazovanja

dke dane stvarnosti, izvede odtod 'versko resnico in vodi ¢isto naravno

0 njene uporabe v Zivljenju. Ta nacin sta prikazala dr Tilmann iz Miin-
3 thena in dr. Goldbrunner iz zapadnoberlinske univerze,

- PRILAGODITEV KATEHEZE

Kljub temu, da se je evropska kateheza prenovila, je ne gre enostavno
m‘?}lesti v misijone. Treba jo je temeljito prilagoditi posebnostim tamkaj-
Njih ljudstev. Vendar mora biti prvi in najvaZnejsi korak prilagoditve v
l?'i"""@J'etJ'l.l katehetiénih pridobitev doma — tako je naglaSal v svojem pre-
dvanju franc¢iskan dr. Biithlmann s katolike univerze v Freiburgu, ki je
l'll nekdaj sam misijonar v Afriki. Prav na ¢rnem kontinentu se bodo od-
itng izkazali razni moderni nadini: kateheza po delovnem nadelu, bibli¢na

eheza, kateheza zgodb sv. pisma, liturgitna kateheza. Zakaj Afridan se
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tesa naudi, ko tisto dela — na tem slone njihove iniciacije—; bolje kot EV-
ropejec razume sv. pismo z njegovimi obifaji in nacini govorjenja; Zivi lﬁ
bajeslovne zgodovine svojega plemena; njegova vera ni zbir pou¢nih rece-
nic, temveé skupek religioznih opravil in obfestvenih praznovanj. Zato ¥
Afriki sploh niso poznali ,ne prakticirajo¢ih* poganov. g

Naslednja stopnja je jezikovna prilagoditev. Krifansko blagovest 1€ 3
treba prestaviti v nadin misljenja in izraZanja misijonskih ljudstev. Pritegniz
ti je njihove prispodobe, primere, pregovore, tako kot je to storil Kristus pri
svojem ljudstvu. o

Tretji, najteZji korak je stvarna prilagoditev kateheze. Zdrave verske mi=—
sli in vrednote poganstva naj bi kritanskim dale obladilo. Tako se bo krffan
stvo pokazalo kot predi8denje in dopolnitev poganstva, ne pa kot njegov unis &
devalec.

Razgovor je opozoril na dve nevarnosti, ki ti¢ita v prilagajanju: Napaé';‘;
no se je prilagoditi nedemu, kar more Ze jutri postati zastarelo; pri spreje:
manju poganskih vrednot pa je treba paziti, da se ne zatemni nadnaravil
znacaj krscanstva.

KATEHISTICNI POMEN LITURGIJIE 3

Predavanja o tem so imeli izkljuéno misijonski Skofje. V razgovorihls"‘
bili na vrsti predvsem trije predmeti: uvedba domadega jezika v bogosluzje:
nekatere spremembe v magnem obredu; prilageditev nekaterih maSnih obré:
dov ¢utenju in izraznim oblikam misijonskih ljudstev. 41

Sposno je bilo mnenje, da je polrebno uvesti vsaj nekaj domadega jezikd
¢e naj se katehistidne moZnosti maSevanja res izkoristijo. NajmanjSo mere
uporabe ljudskega jezika je dolocil Ze §tudijski teden o misijonskih liturgiénlhff
vpradanjih v Nijmegnu (septembra 1959): branje in petje zbora in vernikovs
Vedina zborovalcev v Eichstiattu je sodila, da bi hilo 8 katehistitnega stalifca
najbolje, ¢e bi se bral ali pel v domadem jeziku ves prvi del maSe (,,maa kate
humenov‘). 5

Glede reforme masnega obreda je bila vefina za to, da bi se ta prvi d_€1 i
made (bolje: predmagni del) prestavil stran od oltarja — na sedeZe 1
pri‘nico. S tem bi prisla do izraza razlika med mado katehumenov in daro”
vanjsko mafo; ves potek bi postal bolj dramatifen in katehistiéno bolj udin®
kovit. e

Kako je potrebno prili¢iti nekatere ceremonije, je bilo razvidno ob pri
meru poljubljanja oltarja. V Afriki namre¢ nima poljub nobenega simboli¢ne:
ga pomena; v Indiji pa vsaj ni simbol za spoitliiv pozdrav —- tu bi ga mogé
nadomestiti n.pr. dotik oltarja s celom.

MEDNARODNO SODELOVANJE

Med ostalimi predavanji omenimo dve, ki imata lahko vaine prakti¢ne Po”
sledice. Nadskof Mark Gopuu iz Haiderabada je pokazal na odlodilno pomemb™
nost kateheiifnih centrov za obnovo verouka v misijonih. Ti centri naj bi vois
dili, razporejali, prilagajali katehetito delavnost po 8kofijah; skrbeli nd)
bi za potrebne vzorce in pripomotke; preufevali sem spadajofa vpraganja in
stali v zvezi z mednarodnim kateheti¢nim gibanjem. -

0. Delcuuve D.J., vodja mednarodnega kateheti¢nega centra ,,Lumen Y"‘i
tae* v Bruslju je razpravljal o tem, kako naj se oznanjevanje vere v misijo
nih in po ,kritanskih deZelah medsebojno oplaja. Njegov poziv za katehetlé';j
no in dudnopastirsko sodelovanje po vsem svetu je izzval med zborovalei nav
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duSene odmeve. Je prisel ¢as, ki bo pometel s tako pogostimi katolikimi po-
Ssamiénimi akeijami in zbral vse sile za bratsko sodelovanje no vsem svetu?

SKLEPI

Sklepe Studijskega tedna so med evharistinim kongresom v Miinchenu
osebno izrodili kardinalu Agagianianu, novemu vodji vrhovhega misijonske-
£a urada v Rimu. Ob tej priliki je kardinal Gracias oznadil zbores anje v Eichs-
stittu za eno najbolj bogatih izkuSenj svojega Zivljenja in pristavil: ,,V Eich-
stittu je govoril glas misijonov. Svoje sklepe zaupno polagamo v Vase roke. Z
njimi morete storiti, kar se Vam zdi za dobro Cerkve v misijonih najbolje.
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Gotovi pa smo, da nad glas ne bo ,glas vpijotega v puscavi’.
1Z ZAKLJUCNEGA GOVORA KARDINALA GRACIASA

»Morda je vzbudilo pozornost, da so v razgovorih na tem studijskem ted-
nu — prav tako kot lani v Nijmegnu — na splo8no evropski misijonarji mno-
£o bolj vneto gnali nekatere zadeve (n.pr. uvedbo ljudskega jezika v bogosluZ-
je) kot izvenevropski misijonarji. Enako izkuinjo smo doZiveli na podroéju
umetnosti, stavbarstva, glasbe, kjer pa¢ pride prilagojevanje v postev. Kako to
- Tazloziti? Ve¢ razlogov se dia navesti:

1. Gotovo je to reakcija proti preteklosti. Nedvomno dejstvo je, da je po
vseh misijonskih deZelah prevladovala v prejSnjih ¢asih v evropskem misijo-
narju teZnja po tem, da prenese z vero tudi svojo kulturo; ta teznja je vseka-
kor razumljiva in celo naravna.

2. Prav tako pa ni mogote zanikati, da so evropski misijonarji pokazali
~ ObseZnejSe obzorje kot domada duhoviéina. To izhaja iz dognanj, ki jim jih je
dala misijonologija.

3. Po drugi strani ja razumljivo tudi obotavljenje izvenevropskih misijo-
narjev. Ti prihajajo iz ljudstva in poznajo svoje — v dobrem in zlem — zelo
natanéno. Tako oklevajo pred odlofilnim korakom, tudi ¢e so skoro prepridani,
da je potreben. Zato so hvale#ni in ohrabreni, ¢e da evropski misijonar spod-
budo za kak eksperiment. Kajti e gre za iztrebljanje kompleksov ali globoko
%akoreninjenih simpatij ali antipatij, moramo priznati, da ima evropski misi-
Jonar mnogo vedje upanje na uspeh pri nadih ljudeh kot mi. Navzlic nafemu
toli slavljenemu napredku in na novo priborjeni svobodi daje nafe ljudstvo na
8ploino fe vedno prednost Evropejcu in njegovemu nadinu misljenja, sklepa-
Nja in dela. :

4. Na¥im evropskim pionirjem bom torej dejal, pa naj gre za liturgijo
ali katehetiko, za filozofijo ali umetnost, za stavbarstvo, glasbo ali dramatiko:

- Stopajte naprej, vendar pa previdno! Ozirajte se na obotavljanje izvenevrop-

Slfih Skofov in duhovnikov, tudi ¢e njih Stevilo ni veliko — kon¢no more to le
b_lti zdrava konservativnost —, pa boste videli, da se bomo polagoma le pridru-
llf- To se Ze zdaj dogaja na razlitnih podrod¢jih. Dasi jaz sam nikoli nisem
Pripadal ,,napredni’ foli, moram vendar priznati, da so me skoro proti moji
Volji — prisiljenega po okolii¢inah in ojunadenega po vodstvu drugih — pri-
te.gnila gibanja, o katerih menim danes, da so bistvenego pomena za Zivlje-
hje Cerkve v msiijonih...“

Priredil A. G.
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GUIDO MANACORDA

Drama v treh dejanjih z vmesno igro
Poslovenil Nikolaj Jeloénik

VMESNA IGRA

Osebe:

SAVEL iz Tarza
JUDOVSKI PASTIR
MACEDONSKI PASTIR
SARA, pastirica
SAMARITANKA
STIRJE VOJAKI

Dejanje naj bi se godilo nekako v letu
Kristusovega krizanja .

CESTA V DAMASK

Sonéni zahod v divjini samarij-
skih gori; ob cesti, ki jo daleé
v nedogled obdaja meja divjega,
mo¢no difefega hi¢ja, je Jakobov
vodnjak. Na levi, na majhni vzpe-
tini dvoje skromnih pastirskih ko-
lib, tesno druga ob drugi prislo-
njenih. Veder avgustov zahod je.
Gisto v globini Zari v poslednjem
soncu, ki se poéasi spuica za ki-
pete vrhove v Veliko morje, &i-
lasti vrh gore Ebal. Med prizo-
rom kraj ovijejo sence v svoj
mrak, na nebu se prizigajo zvez-
de: najprej Vedernica, vsa bela,
¢ista, in svetla. Daleé, dale¢, viso-
ko zgoraj pa beZno migotajo lulice
v dolgih, zlatih pramenih.

A

JUDOVSKI PASTIR (je mriav, raz-
capan staree, ki je sedel na skalo pred
doljno kolibo in se obrada k mali Sari) :
Si pognala trop v stajo?

SARA: Se ne vsega, ded; zdaj jih na-
ganjam, ..

(Dekle se pokae in spet skrije:-zdaj
je nad prepadom, zdaj med zelenjem,
spet skaklja éez pasnike, spet po doleh,
povsod za meketanjem mevidnega tropd,
ki ga prica vneto Zvenkljanje zvoncev.)

Tisti koStrun tam je obupen!...

JUDOVSKI PASTIR (utrujeno):
Pusti ga: sam pride nazaj!...

SARA: Ne! Dohitim ga!

(Z gibkim skokom res ujame kostru-
na in ga zgrabi za roge. Potem krsk le-
sa, ki je zaprl stajo.)

JUDOVSKI PASTIR (razmiiljujoé
po dolgem premolkw): Sem k meni sedi,
Sara...

(Sara mu sede I nogam. Stari poskiu-
Sa izvabiti iz stare dude preprosto me-
lodijo; a roke se mu tresejo; samo hri-
pav in zamolkel vzdih prihaje iz nje.)

Bridka stvar, starost!

(Poéasi in zamidljeno se igra s &r-
nimi, bleséeéimi oémi pastiricke; oéi 80
se mu zazrle kot izgubljene v nekakden
dalini privid.)

Me ne zapustis, Sara?

SARA: In zakaj naj bi te zapustila?
Samo tebe imam na svetu.

(Nov molk, dokler dekle menada me
dvigne lepe glave in se zagleda z rja-
vimi mladostnimi oémi v udrte in sive
staréeve; in nadaljuje) :

Povej, sem podobna materi?

JUDOVSKI PASTIR: Tvoja mati je
bila podobna tistim angelom, ki stoje
ob tronu Gospodovem in ki jih ¢lovesko
oko ne more gledati. In na piséali igra-
jo in harfe prebirajo, da ne bi ¢uli, kako
kolnemo mi...

SARA: Zakaj je sla od naju?

JUDOVSKI PASTIR: Bog jo je dals
Bog jo je vzel...
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_ SARA: A kako vendar, da Gospod
Jemlje matere otrokom? Je praviéno to?

JUDOVSKI PASTIR: Neumljiva so
Pota Gospodova!... Klonila je pod pu-
¢avskim vetrom. ..

(Ves presunjen ez éas):

Ves, puifava ne prizanese!

SARA (Zalostna kloni glavo): Pa
moj oge?
3 JUDOVSKI PASTIR: S silp so ti vze-
li ofeta in ga nagnali, da se je bil za
t‘-}jega kralja in za tuje ljudi. Mlad je
il in junak. Pravili so mi, da se nje-
Bove kosti z drugimi vred, s tolikerimi
drugimi, belé v soncu pod ozidjem Pal-
ire, .,

(Spet prestane, spet ga zmore brid-
koat.)
. Volejé imajo svoje rupe in ptice svo-
Ja gnmezda; mi pa, pastirji blodeéi, ne
Vomo, kam jutri polozimo glavo...

(Grenko) :Kdo nam poisée kosti na dan

Sodbe ?

SARA (je naslonila glavo v pastirje-
Y0 naroéje, brez besede. Tisino, ki je
*ajela oba, zmoti zdaj Fvenkljanje nove-
94 tropa, ki ga vedno blie vodi mlad,
ozorel pastir, trdega gorjanskega po-
Naganja, rjavih predivastih las. Obleden
1 nekako éudno, a me siromasno.)

MACEDONSKI PASTIR: Zdrav,
Starec!. ..

JUDOVSKI PASTIR: Zdrav, tujec!

MACEDONSKI P.: Gostoljubje tvoje
Strehe prosim za &ez nod; mi ga da3?

JUDOVSKI P.: Nisem jaz, ki naj
84 dam. Sotori so prazni; drug za dru-
Bim se ustavljajo v njih popotni pastir-
3, kot mil. ..

(Macedonski pastir, ki je medtem Ze
05'_31 svoj trop, ga zatvarja v gornjo
8tajo, Sara, se zdi, niti vidi ne prisleca;
et se obrne k dedu.)

SARA: Ded!

JUDOVSKI P.: Reci, Sara!...

SARA (kot da daje duska dolgo za-
riang misli) : Kaj vendar poéno zvezde
"2 nebu? Povej mi, kaj poéno?

JUDOVSKI P.: Vsemogoéni jih je
at"’fil‘il, héerka moja, ustvaril, da nam
Vetijo pod noé¢; kot sonce, da nam sveti

dan, .,

SARA (pokaZe na Veéernico, ki se po-
fasi dviga na mebo): In tista tam, ki
je koj za toneéim soncem?

JUDOVSKE P.: Pred davnimi ¢&asi
je vzhajala nad vse rano. A za svoj na-
puh kaznovana ji je odlofeno zdaj, da
oznanja prihod noéi. Tako vsaj stoji v
knjigah. Ti pa zahvali Gospoda, da nam
je koristna tudi taksna, saj nam nazna-
nja uro, ko naj se ¢érede, paSe site, spo-
vradajo v stajo!...

SARA (vokaZe slednji¢ ma Rimsko
cesto, ki vstaja, kot rahla meglica spo-
detka, pa vedno bolj miglajoéa in Ziva) :
Pa tista velikanska reka, ki se po ne-
skonénem nebu vije in zdi kot Zrjavica?

MACEDONSKI P.: (ki je meviden
sledil razgovoru na travnati vzpetini, se
Zivahno wvmesa): Reka zvezd tudi ta,
pastiri¢ka, in prasket svetov... Pravijo
tako!

SARA (se poZene na noge): Kdo si,
tujec? Kako to ves?

JUDOVSKI P. (zaéne polglasno in
kot sam sebi prevevati psalme):

Hvalite Gospoda nebesa, hvalite ga v

globokih prepadih;

Hovalite ga sonce in luna in vi p8i in

zvezde;

In wve mnebesa, in

visokim mebom. ..

MACEDONSKI P. (medtem ko star-
éevi psalmi bolj in bolj tomejo v mnera-
zumljivo Zebranje) : Kako to vem? Mi-
slim, da nidesar ne vem! Samo kadar
oli zaprem, vidim cvetoée vrtove in vin-
ska brda in oléne gaje; vidim samotne
vifave, kjer veter zavija, da je &loveka
groza, ki jih okroZajo nedostopne gore,
leto in dan pokrite s snegom. In ne
vem, kako da se mi v spomin spovradéajo
besede modrih.,. Toliko in toliko sem
jih ¢ul!

JUDOVSKI P. (z rahlim nezaupa-
njem) : Varuj se napuha stare kace!

MACEDONSKI P.: Mar ni tudi kaéa
ustvarjeno bitje kot so druga vsa?

JUDOVSKI P.: A se je uprla Bogu
in je pognala ¢loveka v brezno greha in
hudega. ..

MACEDONSKI P.: In vendar, ¢uj
me: sanjal sem nekod, da sem kada: a

ve wode pod
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kaéa tako, da sem zaprt v njenih lu-
skah Se vedno mislil po élovesko. Ko sem
se zbudil, sem se vpraSal, ¢e sem bil v
sanjah &lovek, ki se mu sanja, da je
kada, ali v bedenju kaéa, ki se ji sanja,
da je ¢&lovek. In nisem si znal odgo-

voriti. Kako mi ti razloZii?

JUDOVSKI P. (zmigne z glavo):
Dvomljiv sen, mislim jaz, in negotovo
bdenje. ..

MACEDONSKI P.: Razen d¢e nista
spanje in bedenje taista stvar...

JUDOVSKI P.: Ne za tistega, ki je
bral v Knjigi...

MACEDONSKI P. (se zamisli, nato
dé) : Stareec, mnogo si bral v Knjigi,
kot se zdi; a Boga, si videl kdaj, ti je
govoril kdaj?

JUDOVSKI P.: Zares, da ne; Bog je

neviden nafim ofem in vse premajhni
smo, da bi umeli njegovo besedo...

MACEDONSKI P.: Cuj tedaj! Ne-
ko¢ me je nek etiopski suZenj povedel
v mogoten grob... Sredi groba je stala
velikanska soha, ki je imela ¢&lovesko
postavo... V svitu plamenice so se ble-
ifale poloifene stene... In na taki ste-
ni je bil naslikan kralj, odet v mogoden
gkrlatni plasé, okronan z zlato krono s
safirji. Resno, resno je jadral po tem-
nem toku, brez zafetka in brez kra-
ja... SuZenj mi je namignil, naj mol-
¢im; potem pa mi je Sepnil: “Mislijo,
da je Bog, in ga dlaste...”

SARA: Cudne redéi bajas, pastir...

JUDOVSKI P.: V zmoti so bili tisti
ljudje. ..

MACEDONSKI P.: Podakaj! Nekot
sem na robu gozdida videl &loveka, ki je
bil oblefen v platno in si je lase oven-

¢al s cvetjem. V daljni deZeli nekje,

na oni strani morja... Ni¢ mi ni re-
kel, samo za roko me je prijel in me je
peljal h skupséini moz in Zena, ki so
bili kot on takisto obledeni v platno in
s cvetjem ovenéani... Cudne pesmi so
peli: o bitvi, ki se je vnela med posast-
nimi spakami in zmaji, e se prav spo-
minjam. Sami sebe pa so se zvali {iste
med ¢gistimi. Potem pa so nenada utih-
nili. In neki glas, zdel se je kot glas
zene, je pel zdaj o detetu z zlatimi krili,
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v katerem mnaj bi bil svet kot v Zelodu
hrast. In iz njegovih solzi naj so se
rodili ljudje in bogovi iz njegovega
smeha. ..

SARA (po deklicje prekine pastirja):
Kako so zvali tisto dete?

MACEDONSKI P.: Eros, Ljubezen.

SARA (se mnenada zamisli): Eros,
Ljubezen... Ne poznam ju!

JUDOVSKI P.: Spoznag ga, héerka,
a fuvaj se: kajti krotak se zdi, pa ni
(Okrene se k macedonskemu pastirju)
A ti govori§ o stvareh, ki jih ni v Knji-
gi. Kaj nikoli ne misli§ na smrt, na
Sodbo, na veéno refenje, ki nam ga ob-
ljubljajo preroki? rii

MACEDONSKI P.: Glej! Sedel sem
nekod ob reki in zrl na éredo, ki se je
pasla po rebri. Pride tedaj mimo modri-
jan in dva uéenca z njim. Polozi mi 10-
ko na ramo, prodirno se mi zazre v ofi
in me sili, naj potisnem roko v derot0
vodo. Tako ostro je ukazal in tako stro-
go velel, da sem ubogal na mah. Nisem
bil Ze dobro potegnil roke iz vode, ko
mi je velel, naj jo znova potisnem va-
njo; in spet sem ubogal. Potem pa meé
vpraZa: “Meni%, da si se obakrat iste
vode dotaknil?” Gotovo da ne, sem od-
vrnil, saj reka vendar tefe. Modrijan
pa: “Takino je zivljenje.” In odgel je
in ufenea za njim, ne manj osupla kot
jaz. Kolikrat Ze sem to razmisljal. Pa_.
se mi ne odpre. Premodro govore modr!
in vsak od njih drugo trdi. Kaj naj po-
tem vemo mi, pastirji? °

JUDOVSKI P.: A na¥ Bog note, d&
modri sodijo o njem... Hofe marve,
da mu mladenié¢i hvalnice pojé...
pa, pastir moj, povej: kadar te pridkost
zgrabi in te ubada kot da je kada; ko t€
stresa in Zge, kot da je veter puifav"
ski, kaj stori§? Kaj moli§? H katerem!
Bogu se obracas? :

MACEDONSKI P. (se zamisli, nat?
pa): Kaj storim takrat? Zapojem SI
Zapojem, kar mi pride na misel in 5
tole malo liro (pokaZe na kaj preprost?
izdelano liro), ki sem si jo stvoril samh
spremljam moj spev. Zapojem si: I
bridkost mine, da sam ne vem, kako.-* =




-(Nekako otoino doda) : Pojem sam sebi,
drugim ne pojem!...

SARA: Se mi zdi, da ti Zivljenje ni
Prevey vedro...

JUDOVSKI P.: Roka Gospodova sa-
M podeli resni¢éno veselje... Cuj me:
tudi v meni so spomini, ki jih ni mot
bozabiti; morda ti bo prav, de govorim
REnjih, ..

MACEDONSKI P. (brez zanimanja,
8 trudno kretnjo): Ce Zelis...

JUDOVSKI P.: Zelim, res. Celo v to-
lazbo mi je kot tebi pesem... In tudi
4z ne vem, kako... Poslusaj, pastir,
tudi tj, Sara, ¢uj... (Zadeti hoée, potem
ba, Lot da bi se ovedel) : Vem, da mi ne
B0sta verjela... Pa vendar! Videl sem
B8, v pastirski kolibi kot tale tu sem
88 videl,., (pokafe ma kolibo za hrb-
¢:"""""). In dobro so takrat videle moje
8, vez!,.. In potem so bili angeli Go-
Spodovi, ki so oznanjali, da je Kristus,
eSenik sveta... Takoj smo verjeli, vsi,
%1 8smo bili tam. In da ni bilo potem ti-
Ste preklete moritve otrok, ki jo je bil
_m.“lZal Véliki Herod, Se danes bi verjel.

- Pravili so mi potem, da noben otrok
N yfel mecu!
 BARA (ga prekine z otrosko osup-
[ l‘.’“&"ﬂ): Kako vendar zoved vélikega
-lha]ja, ki mori otroke?
 JUDOVSKI P. (za trenutek se zme-
_,de' pa se spet zbere) : Eno sodijo 1judje,
—j‘h.'ua‘aée sodi Bog, héerkal...

MACEDONSKI P. (se poéasi nameri
teWOJ'o kolibo) : Ne vem, kaj hoces s
I syojim refenikom; a v naSih éasih
Ml Sveta zuZnja o prividih! Kaj vemo
nj, DPastirji? (Pride do svojega stana,
% se de enkrat obrne k judovskemu pa-
Sirju in mu kot v pozdrav zaklide) :
g 9jem sam sebi, drugim ne pojem!

8..prizor

Z visine se zaduje lahen Zenski
- korak; nato tidina. Potem pa spet,
% a zdaj jasneje in odlo¢neje. Sa-
) maritanka je z vréem iz svetlega
~ bakra na glavi, s svetiljko v roki;
. ha ustnah ji visi spev:

Kip svetega Pavia

SAMARITANKA:
Moj Gospod pa je moj kralj, ni¢ mi
ne manjka pri njem;
Med pasnike me je posadil in med
krepéilne wvodé mi je dal rasti...
JUDOVSKI P.: O pravem d¢asu pri-
hajas, zena, Mi da§ piti?
SAMARITANKA (zamisljena): Mo-
ja glava je tezka diSave in kelih me
opaja. ..
JUDOVSKI P.: Sladka ti je pesem,
Samaritanka; a tega, ki je ob tebi, ne
fujes. ..
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SAMARITANKA (se Zivo okrene):
Kdo si? Kaj pocne$ tu sredi noéi?

JUDOVSKI P.: Tvoje vere sem in
¢uvar svoje érede. ..

SAMARITANKA: Moje vere, da si?
A jaz vendar verujem v Krista, ReSe-
nika svetal...

JUDOVSKI P.: Takisto bi jaz rad
véroval. A ti, zanesljivo veS, da je
prigel? .

SAMARITANKA: Ce je prisel? Sa-
ma sem ga videla, tu, ob tem vodnjaku
naiih odéetov... In govoril je z me-
noj... (v zadregi): in povedal mi je
vse moje grehe!

SARA (otrosko radovedna): O, kak-
Zen je bil, povej, kakSen je bil?

SAMARITANKA: KakSen je bil?
Lep, da noben moski tako; kodravi las-
je so mu padali ¢ez ramena. Iz ofi sta
mu sijali neznanska dobrota in silna
7alost hkrati. A kadar se mu je vigalo
v o¢eh, si trepetal pred njim. In potem
je tako dudno govoril... O nekovi vodi
zivljenja, ki ti za velno Zejo pogasi, fe
si jo enkrat pil. In da je Mesija in Kri-
stus. Res je, voda, ki sem jo pila iz
vodnjaka, me nikoli ni odZejala. Ne
vem, zakaj sem mu verjela in mu Se
verjamem, .. (Prekine in se zamisli):
Je bil sploh zmoZen lazi?

JUDOVSKI P. (nenada oZivi) : Povej,
Samaritanka, odkod je bil?

SAMARITANKA: Iz Betlehema v
Judeji, so pravili.

JUDOVSKI P.: Tedaj je On, On: de-
te iz jasli! Kako naj sem mislil, da an-
geli lazejo? (Vedno bolj prevzet): Te-
daj Ze Zivi, Se?

SARA (skoraj hkrati s starim) : Bla-
gor, ki si ga videla, ki si govorila z
njim!

SAMARITANKA (ganjena): Prega-
njan, izdan, kriZan...

JUDOVSKI P. (se¢ kot obupan bije v
obraz) : Krizan? Tedaj ni bil Mesija,
Regenik, sin bozji?

SARA (prevzeta in v strahu): Ne,
ne! Saj ne! Ni res!

SAMARITANKA (kot razsvetljena
povzame) : Krizan, da; a krizan, da je
tretji dan iz groba vstal in da je Sel v
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nebo vprido vse mnoZice... BoZanski
plamen je prifel na njegove uéence. Kot
Uéenika jih preganjajo, kot Udéenik
umirajo. In umirajoé ga blagoslavlja-
Jo'is

4. prizor

V ozadju se je pojavil Savel V
spremstvu vojakov; prav ob kon-
cu razgovora med pastirji in Sa-
maritanko, je skoil izza divje
meje ob cesti, kjer se zdi, da je
poéival. Divje seze po med.

SAVEL: Kdo tu preklinja Boga in
njegovo Postavo?

Vsi se Zivo okrenejo proti ne-
znancu in obstrme brez besed. Po-
tem Samaritanka plagno izgovorl:

SAMARITANKA: Ne kolnem: resni-
co govorim, gospod!

JUDOVSKI P. (skoraj istoéasno)*
Ubogi pastirji smo, gospod, in vemo 2z& °
tega Mesijo, ki se je rodil med pa-
stirjieas :

SAVEL (razdrafen): Noben MesiJd
ni; Mesija samo v domisljiji nazaren,
skih odpadnikov; kaj Mesija! Naj me
edini je naj &¢it!... ¢

SARA (ga nezaupno gleda v svolt
otroski medolinosti) : Ni¢ dobre se M
ne zde tvoje besede, tuji moz!...

SAVEL (se ob pogledu na mladost: :
no razZiveto lice mlade pastirice :mcd!_?-
Potem pa se zbere takoj in useka) : Prv
zanaSanje sovrainikom Gospodovim J€
izdajstvo!...

SAMARITANKA (kot da se je ne
zavedno neéesa domislila) : “Kdor bho ©0f
tiste vode pil, bo Zejen; kdor pa bo P!
od vode, ki jo bom jaz dal, ne bo zejen
na vekomaj...” .

JUDOVSKI P. (hkrati): Ne pravim?
tega mi: v Knjigi je zapisano: “ !
pozna svojega gospodarja in osel ve
jasli svojega Gospoda...”

SAVEL (razburjeno proti obema 1%
peri meé) : Naj vama bo tedaj tole st |
denee veéne vode in jasli Gospodove!. "

SARA (se po bliskovito vrie med sl
ca in Samaritanko): Stoj, ali pre
na veke!




Ni %e deklica izgovorila do kra-
ja, ko se zdi, da je migljajoé Za-
rek silno svetle zvezde z mehko,
presilno moéjo pritegnil Savlov
pogled. Zagleda se v tisto sijajno
lué, trepeée ves, uho, kot da po-
slufa nek neizrekljiv glas, meé¢ mu
zdrkne iz rok, in pocasi, pocasi
poklekne... Tako ostane: oslepel,
z iztegnjenimi rokami. Cez tre-
nutek vztrepede, kot da bo zdaj,
zdaj omahnil.

JUDOVSKI P. (ga podpre): Bog ti
Je govoril!

SARA: Bog ti je odpustil!

SAMARITANKA: Bog te je izbral,
0 tujec!

SAVEL (i$ée 2z oslepelo punéico):

ratje moji v Kristusu, Gospodu na-
Sem. , (pa spet omahuje, kot da bo
‘Padel) .

JUDOVSKI P.: Ostani v nafem sta-
Du; ves si vrodiden in ne vidii veé,
Nesregni!. ..

SAVEL (dvigne glavo z wugadenimi
9¢mi; a lice mu je spremenjeno; iztegne
Toke in se opre na tovaride): Ne vidim
Ved? Sem mar #e videl kdaj, kot zdaj
Vidim? (Nagne se, kot da éuje nebedke
9lasope) : Mar ne poje vesolje z mami
"{ed, otroei boZ%ji? (Za trenutek se za-
Misli) : Besede prosjakovel... (Odloéno
8¢ obrne Ik spremljevalecem): Mar ni to
Moja zemska pot? Za menoj vil...

PRVI VOJAK: Ne morem, gospod,
Prevei sem truden...

DRUGI VOJAK: Se dva dni imamo
0 Damaska. ..

TRETJI VOJAK: Bledes, Savel, no-
fem vei s teboj!

CETRTI VOJAK: Tudi jaz sem éul
Rlas, Savel! Ukazuj, s teboj pojdem!

SAVEL (se skufa otresti teh, ki ga
podr_)imjo n se wIravnan nameri na-
Prejy: vV Damask gre moja pot...
v(_)ijen k prvim trem vojakom) : Tudi

1 boste spregledali... (K poslednje-
™u) ;: Podaj mi roko... Vi pa, ki sem

am prozil in vas Zalil, odpustite mi. ..
:’P ?5&8{ odhaja opirajoé se na edinega

Oaka, ki mu je ostal zvest.)

SARA (se vrie za mjim): Tudi jaz
hodem s teboj!...

SAVEL (jo ustavi): Premlada si Se:
pastirju bodi v ipomot. ..

SARA: Drug pastir me klite, Savel;
za teboj pojdem! .

SAVEL (se obrne in ji mehko pogladi
lase, medtem ko se Sara, kot od tajne
sile gnana, sklone in skoraj poklekne) :
Ne, héerka: ne boi zapustila starca. A
resni¢no povem ti, da je tudi nadte Zze
prisel Duh boZji. ..

SARA (zathti):
Savel?

SAMARITANKA (odsotna, kot v od-
mevu) : Za vednol!...

SAVEL: Za vedno? Ni¢ na tem svetu
ni “za vedno”. Videli se bomo spet, &e
je Bogu povdeti, tam gor... (pokaZe ne
tihotni trepet nebesnega svoda): Tam
gori... kjer lué nima meja. (Pocasi se
oddalji, roke omahnejo): Kjer tudi tas
jenja biti éas. ..

Za vedno odhajas,

b. prizor

Sara se ihte oklene starega pa-
stirja, ki je zamisljeno sedel pred
fotor. Samaritanka pocasi zajema
vodo. Cuti je samo rahlo udarja-
nje vedra v globini.

SAMARITANKA (si posadi vré na
glavo in hoée proé): Bog naj tuva vas
in vaso d¢redo!

JUDOVSKI P.: In bodi s teboj za
vedno, Samaritanka! (Potem pa meh-
ko in podasi ljubkuje Saro, medtem ko
je Sumaritanka odSla po ozki stezi, pu-
$éajoé za seboj medel pramen male sve-
tilke.) Raduj se, Sara! Velik, neznanski
fudei sva videla! Ne éujes, kako zemlja
vsa vzklika Gospodu in kako nebesa pojo
hvalnice njegovemu imenu? (Sara po Se
bolj zatisne glavico starew v nuroéje in
neutefeno ihti.)

SARA (iznenada odloéno dvigne gla-
vo): In vendar, naZla ga bom in bom
§la za njim, ded!

JUDOVSKI P. (jo prime za glavo in
se ji trdno zagleda v oéi): Stori, kot
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#elid; a vsaj do moje smrti, Sara, strpi
gel...

Stareec in pastiricka sta nekaj
trenutkov tako, medtem ko se da-
le¢ za vrhovi zaznanja prvi ob-
stret zore. TiSina. Nenada se iz
fotora, kjer je macedonski pastir,
zaduje sveza jutranja popevka, ki
jo spremlja z lutnjo.

MACEDONSKI PASTIR:
Cuj piséali zvok, krog secbe, popotm}kn
glej ué presijajno v mirtinem gajih
in mo# in Zend presrveénih te trumé
glej. .. £
Oba nova, poniZna vernika ved=
ro prisluhneta pesmi, ki jima Jé
kot blagovest...
ZASTOR

BARAGO NA OLTAR!

NEKAJ NOVIC Z ZADNJE SEJE
JUZNOAMERISKE
BARAGOVE ZVEZE

1. Uslisanja na Baragovo pripros-
njo se vedno pojavljajo, ne le med
zamejskimi Slovenci, ampak tudi v
domovini, kjer jih edini listi¢ ver-
skega znadaja ,,DruZina* zadnje Case
prav pridno objavlja.

2. Delo za pospeditev beatifikacije
v Marquettu ne gre tako hitro in
gladko naprej, kot bi bilo Zeleti. Po-
stulator JoZef L. Zryd je pred mese-
ci postal spiritual v rimskem sever-
noameriskem kolegiju za duhovnike.
InZenir JoZe Gregori¢ je Ze pred leti
zapustil Marquette in se zdaj bolj
zasebno ukvarja z raziskovanjem Ba-
ragovih spisov in pisem. Tudi dr. F.
Jakli¢ ni ved v Marquettu, od koder
je Zel pred kakim pol letom. Tako
treh glavnih, tradicionalnih delaveev
za Baragovo zadevo ni vel na sedeZu
Baragove Skofije, kjer edino se more
vriiti prvi del postopka za beatifika-
cijo oziroma tudi domala vse pred-
hodne raziskave v uradni obliki.

3. V US.A. so obhajali Baragov
dan, 25. septembra 1960 v Zupniji
Vseh svetnikov v Gladstone, kjer je
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bil izvoljen tudi nov edbor severnos.
amerifke Baragove zveze za eno leto:
Predsednik je Se vedno slovenski r0°
jak Franc Scherringer, Zupnik v Ma*
nistique, nekdanjem Baragovem mi-
sijonskem podroéju.

4. Marijina kongregacija v seme
nidéu v Adrogué, v Argentini, im#
svoj Baragov kroZek. Bogoslovec JU°
re Rode je imel preteklo Solsko let®
dobro pripravljeno predavanje: Delo
pokojnega Skofa dr. Gregorija RO?
mana za Baragovo zadevo. Tudi 8
cer v zavodu radi molijo za Barag0
vo zadevo.

5. Knjiga “Barago na oltar” je bt
la razirjena med vsemi zamejskim‘
Slovenci, a doslej je je prodane ko7
maj polovica. Lepo so jo sprejel
zlasti izseljenski dudni pastirji v EV
ropi. FrandiZkani v Lemontu (USAJ
so odkupili 80 izvodov. Marsikje im&"
jo ljudje e prvo, nekoliko druga¢n?.
izdajo te knjige. Zato je razumljive:
da druga izdaja ni tako hitro 1¥
prodana. 5

6. Gotovo pa bo na vseh stranel
lepo sprejeta in pozdravljena drugd
knjiga “Baragove knjiZnice”, ki Y7
objavila vse znane in dosegljive 8P
se dr. Huga Brena OFM o Bm?‘ﬂwi
in o delu za beatifikacijo. P. Hug®
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ni bil le vse svoje duhovnidko Zivlje-
nje odliten poznavalec in raziskova-
lec Baragovega Zivljenja in dela, am-
Pak je bil tudi eden najbolj goredih
Njegovih Castilecev in posnemovalcev.
Zato so njegovi spisi o Baragi pra-
Va zakladnica spoznanja Baragovega
ivljenja in svetosti. Ker ima p.
Hugo Bren tudi zelo lep, Zivahen
slog, bo branje njegovih del ne le po-
uéno, ampak tudi zanimivo. Verjetno
bodo ti Brenovi sestavki o Baragi iz-
8li v dveh knjigah, toliko jih je. Pri
Zbiranju sestavkov so sodelovali Ste-
Vilni Baragovi Castilci, tudi iz domo-
‘Vine, vsi pod vodstvom predsednika
Jtginoamerif';ke Baragove zveze, dr.
Filipa Zaklja. Prvi zvezek izide ver-
Jetno Ze meseca junija; tiska se v no-
Vi slovenski tiskarni v Buenos Aire-
8u, ki si je nadela ime “Baraga’.
er ta tiskarna dela mnogo tudi za
argentinske ustanove in vsaka velja
I8kovina nosi ime tiskarne, bo to
Povzrodilo nemajhno popularizacijo
aragovega imena v tej deZeli.

7. Zeleti bi bilo, da bi slovenski
‘lisk nekoliko ved pisal o Baragi in o
Mjegovi zadevi. Pohvalno je omeniti
st | Ave Marija“, ki ne neha objav-
Nati izvirnih razprav o Baragi. Zdaj

Bertrand Kotnik OFM. opisuje

Etﬁb‘filne Baragove cerkvice. “Katoli-

I misijoni” objavljajo od ¢asa do

8a vsebino severnoameriskega Ba-

Yagovega vestnika. Pripravlja se no-
Va Steviika naSega argentinskega. C.
. France Bergant je izdelal veliko
Urvno podobo Barage v olju, ki naj
Sluzj predvsem za izdelavo velbarv-
Baragovih podobic, posnetih po

ej
3-_Juinoameri§ka Baragova zveza
ze Je pridruzila ustanavljajodi se
al‘;'ez-l Slovencev v zamejstvu. Sloven-
! iseljenski duhovniki v zapadni
Vropi so imeli v februarju letos ved-
.p €Vno zborovanje, na katero je
 *redsednik J.A.B.Z. poslal proinjo za

kar najbolj obseZno sodelovanje pri
drjenju poznanja Barage in zaupa-
nje v moé njegove pripro${nje med
zamegjskimi rojaki. Naj bi se zavzeli
za Sirjenje Baragovega vestnika, Ba-
ragovih knjig in podobic (le-te bi
lahko §irili tudi med domadcini, ée bi
iz8le Se v drugih jezikih) in za zbi-
ranje podpisov v pospeSitev dela za
Baragovo beatifikacijo.

9. Letos bo poteklo trideset let, od-
kar so slovenski rojaki iz Sev. Ame-
rike in iz ,starega sveta skupaj
slovesno na Brezjah prosili ljubljan-
skega 8kofa dr. Gregorija RoZmana,
naj ljubljanska $kofija da pobudo za
zacetek Baragovega beatifikacijske-
ga postopka,

RARAGOVA ZADEVA NA SLO-
VENSKEM ROMANJU V LUJAN

Eden sklepov zadnje seje JuZno-
ameriSke Baragove zveze je bil tudi
ta, da se na velikem romanju argen-
tinskih rojakov v Lujan, ki je letos
Ze trinajsto, misli in moli za Bara-
govo beatifikacijo, ob tridesetletnici
slovesne skupne profnje severoameri-
8kih Slovencev Skofu RoZmanu na
Brezjah za pospeSitev beatifikaeij-
skega postopka. Ker je letos tudi ob-
letnica znamenitih socialnih okroZnic,
je bilo romanje predvsem posvecteno
verski proslavi le-teh prevaZnih pape-
gkih dokumentov.

V Lujan je letos na drugo nedeljo
v maju pohitelo toliko rojakov, kakor
Ze zlepa ne. Radunajo, da jih je bilo
nad 2,000. Baragovi zadevi je bil po-
svefen popoldanski del programa.
Predsednik JuZnoamerike Baragove
zveze je imel pred vsemi zbranimi ro-
jaki v baziliki pridigo o Baragovi
beatifikaeciji in na koncu govora pa je
skupaj z rojaki molil molitev za Ba-
ragovo beatifikacijo. V ta namen so
bile med rojake razdeljene Baragove
podobice z molitvijo, okrog dva tisod
izvodov.
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INAMKEe ZA misijone

Ker je ta ali oni ob branju nasih
¢lankov o zbiranju znamk za misijone
povpragal za razna pojasnila, bomo z
veseljem od éasa do ¢asa objavljali od-
govore na ta vprasSanja kar v KM, da
jih "bodo deleZni vsi znamkarji hkrati.
Njim samim v pojasnilo in nadi skupni
misijonski znamkarski akeiji v pomoé
in Kkorist.

Ali je wsaka kolitkaj podkodovana
namka brez vrednosti?

Cim je znamka raztrgana ali delno s
papirjem preveé¢ odrezana, da ji deléek
manjka, ¢etudi samo zobdek ali vogal;
ali pa da je zelo zamazana z Zigom, da
je tako skoraj vsa mjena povrsina ve-
lik zmazek; pa ée je mastna, da je ma-
deZ nemogoée odstraniti; kadar je zelo
pomeékana, da jo je teZko poravnati —
v vseh teh primerih je znamka brez
vrednosti ali pa je njena vrednost mmno-
go manjsa kot pri obi¢ajni, dobro ohra-
njeni znamki.

Zato priporoéamo, da pri zbiranju ta-
koj zavriete znamko, ki ni dobro ohra-
njena. Izjema so lahke samo taksne, pri
katerih manjka le kak zoblek ali pa so
morda samo preveé pomeckane, pa so
same po sebi lepe vrste, vedje znamke,
vrednostno visoke in zato bolj redko v
prometu. V primeru dvoma je bolje, da
znamko priloZite zbirki, ker je véasih
moZno, da ima pri oddaji vsaj Se ne-
kaj vrednosti. Ponovno sem opazil, da
kak zbiralec znamk za misijone oddaja
taksne znamke, ki bi jih sam zase niko-
li ne hranil. Take znamke maj romajo
v koS, da prihranimo delo pri sortira-
nju vsem, ki jim bodo znamke poslane
v pomoé. Veljaj torej naéelo: zhirajmo
samo dobro ohranjene, cele znamke, ker
le te imajo vedno Kako vrednost, {etudi
le malenkostno. Treba jih je Ze kar pre-
cej, da se splada za misijone kaj proda-
ti z vrednim izkupi¢kom. Cens znam-
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kam so na splono nizke, &e znamke od-
dajamo, dasi so pri nakupovanju véasih
zelo visoke.

Kako dolgo puiéajmo znamke v wodh
da se odlepijo, in kakina naj bo ta V0~
da?

Znamke puiajmo v mlagni ali bolj
topli vodi 10 do 15 minut; & bi imele
izgubljati barvo, seveda manj. Dlje pa
de je voda mrzla. Ko se papir nckoliko
odmoéi, je treba znamke v vodi pré
makniti, da se vse lepilo odstrani. Do
bro je tudi, & jih ponovno vriemo V
¢isto vodo, da se ob drugem upmn.i“‘
docela odistijo, Opazili boste, da je prv
voda veckrat zelo umazana, drugié ¢
prane znamke pa postanejo mnogo leP”
e in bolj bele. Tudi je veliko laZe, €
posamezni zbiratelj sam znamke oéistl
kot pa da isto delo naloZi nam, [

Ali je prav, ée znamke uredimo in jil
razdelimo po posameznih driavah?

Naravnost zaZeleno je, da vsak, ki %
misijone zhira znamke, najprej pazi, ¢
so znamke lepe in nepoikodovane, 0%
éene in lepo po posameznih deZelah ra%
deljene. Veliko ¢asa in dela prihrani ?
tem zbiratelj tistemu, kateremu so
znamke namenjene za misijonsko DY
mo¢. Posebej lepo so naprofeni vsi,
jih za misijone redno pogiljajo nam,
jih po deZelah razdelijo in nam tak?
prihranijo veliko dragocenega &asa.

Kako je treba na podti oddati z’fw””;
ke za misijone? Kako naj jih posljem?

V ZDA in v Kanadi je najbolje, &
oddamo na poSto dobro zavit paket, ®
ko Skatljo ali veéjo, moéno kuverto
yprinted matter”, se pravi kot ,tisK
vino“. V drugih deZelah je paé tré
poiskati informacije, kako bi jih bil?
kar najpametnejSe poslati, Nikakor P
ne poslijajte znamk po zraéni posti,
pride predrago. y
Objavlja Karel Wolbang C.M. (Sledi




LEPO PROSIMO,
PORAVNAJTE NAROCNINO!
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SLIKA na prvi strani ovitka kaze Ja=
ponskega misijonarja v druzbi japonsk.e
mladezi — Slika levo: JuZnoafriski mi=
Slika

E.

ok ;. 1
prijazno opico. i
n

sijonar pri stiskanju grozdja —
na drugi strani ovitka: Misijonar

1Z VSEBINE : Vesoljni cerkveni zbor !
misijont — Glas vpijotega — Posnenit
nja veeden zgled — Alriska pl'etckloi
in sedanjost — Bo Afrika krF;Eunskﬂ‘_.
— Skofje so spregovorili — Islam po°
srednik komunizma — Obiskal sem d"‘-\-
misijonarki — Iz domovine na pot

misijone — Nadi misijonarji pisejo ¥
Po misijonskem svetu -— Misijonskd
kateheza —- Oc¢e misijonske zmmosti."
Barago na oltar! — Znamke za misE

E

;
4

jone.

Director responsable: Lenéek Ladislao Cnu'
BARUE, - (REDLCIDA Domicilio legal: Cochabamba 1467, Bue
Aires.

a8 (B)

CORREO
ARGENTINO

Sue.

CONCESION 5612

Registro de la Prop. Int.
No. 528.263

“KATOLISKI MISIJONI” s¢ splofen misijonski meseénik, glasilo papeskih misij
druzb, slovenskih misijonarjev, “Slovenske misijonske zveze”. Izdaja ga "B_zvll'él‘go.
misijoni¥ée”. Urejuje in upravlja Lencéek Ladislav C.M. — Naslov urednistvad,
uprave: Pedernera 3253, Bs. Aires, Argentina. Tiska Slovenska tiskovna druz
“Baraga”, Pedernera 3253 (Lencéek Ladislav C.M.), s cerkvenim dovoljenjem.

NAROCNINA: V Argentini in sosednjih dezelah: navadna 150, podpornd 30
dosmrina 2.000 pesov. V ostalih deZelah Juine Amerike 200 (400, 2.600) arg. pest;
V U/.5.A. in Kanadi 3 (6, 40) dolarjev. - V [taliji 1.600 (3.200, 20.000) lir. ‘h.
Awvatrifi 60 (120, 800) Zilingov. - V Franeiji 12 (24, 160) NF. - V Angliji in Avsird
1% (2':, 16) funtov).

PLAGUJE SE NA SLEDECIH NASLOVIH:

Argentina: Lenéek Ladislav C. M., Misijonska pisarna, Pedernera 3253, Buenos A'ro

U.S.A.: Rev. Charles A, Wolbang C. M., St. Joseph’s College, P. 0. Box 351, princet
Naw Jersey. - Rudi Knez, 679 S., 157 St., Cleveland 10, Ohio. - Anica Tus
Box 731, Gilbert, Minn.

Kanada: Rev. Stanislav Boljka C. M., 611 Manning Ave, Toronto 4. Ont.

Italija: Dr. Kazimir Humar, Corte San Ilario 7, Gorizia.

Trst: Oddajati na naslov: Marijina druzba, Via Risorta 3. i

Francija: Louis Klanéar C. M., Rue de Sévres 95, Paris (VI). k& Ka

Avstrija: B. Seelsorgeamt, Viktringer Ring 26, Klagenfurt. - Rev. Alojzij Ltlrs)ra
Kamen 14, P. St. Kanzian i. J. Kiirnten. - Rev. Miklavéié Anton, Spittal a/
D. P. Camp. Kirnten.

Avstralija: Franc Vrabee, Archbishop’n House, West Tce. Adelaide, S.

onski

Australi



